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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de la
licitacion

1.1 El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL)
emite estos Documentos de Licitacion para la adquisicion de
los Bienes y Servicios Conexos especificados en Seccion VI,
Lista de Requisitos. EI nombre y nimero de identificacion
de esta Licitacion Publica Nacional (LPN) para adquisicion
de bienes estan especificados en los DDL. ElI nombre,
identificacion y numero de lotes estdn indicados en los
DDL.

1.2 Paratodos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo, por correo electronico,
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de
fondos

2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara
exclusiva y totalmente con recursos nacionales hondurefios.

3. Fraudey
corrupcion

3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores
y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes,  oferentes,  contratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre
dos o mas oferentes, las respectivas ofertas no seran
consideradas, sin perjuicio de la responsabilidad legal en que
éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley
de Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad
en que se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

4. Oferentes
elegibles

4.1 Podran participar en esta Licitacion todas las empresas que
teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas
en alguna de las circunstancias siguientes:
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(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme
por delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
publica,  cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de
funciones puablicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicion
también es aplicable a las sociedades mercantiles u
otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones
similares por actuaciones a nombre o en beneficio
de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios o empleados, con o0 sin
remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado
0 de cualquier institucion descentralizada,
municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el
Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucién firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion
0 a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion.
En el primer caso, la prohibicién de contratar
tendra una duracién de dos (2) afios, excepto en
aquellos casos en que haya sido objeto de
resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en
cuyo caso la prohibiciébn de contratar sera
definitiva;

(e) Ser cényuge, persona vinculada por unién de hecho
0 parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de
cualquiera de los funcionarios o empleados bajo
cuya responsabilidad esté la precalificacion de las
empresas, la evaluacién de las propuestas, la
adjudicacién o la firma del contrato;

(f) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital
social participen funcionarios o empleados publicos
que tuvieren influencia por razén de sus cargos o
participaren directa o indirectamente en cualquier
etapa de los procedimientos de seleccion de
contratistas. Esta prohibicién se aplica también a
las compafiias que cuenten con socCios que sean
cényuges, personas vinculadas por union de hecho
0 parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de los
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funcionarios o empleados a que se refiere el literal
anterior, o aquellas en las que desemperien, puestos
de direccion o de representacion personas con esos
mismos grados de relacion o de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente 0 como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de
contratacion o haber participado en la preparacion
de las especificaciones, planos, disefios o términos
de referencia, excepto en actividades de supervision
de construccion; e,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y
Contratistas o tener vigente sancién de suspension
para participar en procedimientos de contratacion
administrativa.

4.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o
mas empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos, a
menos que se indique otra cosa en los DDL.:

(@) la Oferta debera ser firmada de manera que
constituya una obligacion legal para todos los
socios;

(b) todos los socios seran responsables mancomunada
y solidariamente por el cumplimiento del Contrato
de acuerdo con las condiciones del mismo;

(c) uno de los socios deberd ser designado como
representante y  autorizado para  contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y
en nombre de cualquier o todos los miembros de
del Consorcio;

(d) la ejecucion de la totalidad del Contrato,
incluyendo los pagos, se haran exclusivamente con
el socio designado;

(e) con la Oferta se deberd presentar el Acuerdo de
Consorcio firmado por todas las partes.

4.3 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
clausula 16.1 de las IAO, cuando el Contratante razonablemente
la solicite.

5. Elegibilidad de
los Bienes 'y
Servicios
Conexos

5.1 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato pueden tener su
origen en cualquier pais.

LPN No: LPuNBS-8-AMDC-430-2016



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacion

6.1

Los Documentos de Licitacién estdn compuestos por las
Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a
continuacion se indican y deben ser leidas en conjunto con
cualquier enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las
IAO.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

e Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
e Seccion Il.  Datos de la Licitacion (DDL)
e Seccion Ill.  Criterios de Evaluacion y Calificacion

e Seccion IV. Formularios de la Oferta

e SeccionV. Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

e Seccion VI. Lista de Requerimientos

PARTE 3 — Contrato

e Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato
(CGQC)

e Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e Seccidon IX. Formularios del Contrato

6.2

6.3

6.4

El Llamado a Licitacion emitido por el Comprador no forma
parte de los Documentos de Licitacion.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacién y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de
los Documentos de Licitacion. La presentacion incompleta
de la informacion o documentacion requerida en los
Documentos de Licitacibn puede constituir causal de
rechazo de la oferta.

7. Aclaracion de
los Documentos
de Licitacién

7.1

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los
documentos de licitacion que requiera alguna aclaracién
sobre los Documentos de Licitacion deberd comunicarse con
el Comprador por escrito a la direccion del Comprador que
se suministra en los DDL. EI Comprador respondera por
escrito a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que
dichas solicitudes las reciba el Comprador por lo menos
quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion
de ofertas. ElI Comprador enviara copia de las respuestas,
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7.2

7.3

incluyendo una descripcién de las consultas realizadas, sin
identificar su fuente, a todos los que hubiesen adquirido los
Documentos de Licitacion directamente del Comprador.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicaran
ademas en el Sistema de Informacién de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador
considera necesario enmendar los Documentos de
Licitacion, debera hacerlo siguiendo el procedimiento
indicado en la Clausula 8 y Subclausula 24.2, de las 1AO.

8.

Enmienda a los
Documentos de
Licitacién

8.1

8.2

8.3

8.4

El Comprador podra, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para presentacion de ofertas,
enmendar los Documentos de Licitacion mediante la
emisién de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral de los
Documentos de Licitacion y deberd ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de
Licitacion directamente del Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacién de sus ofertas, de conformidad
con la Subclausula 24.2 de las IAO.

. Preparacion de las Ofertas

9.

Costo de la
Oferta

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador no
estara sujeto ni sera responsable en ningun caso por dichos
costos, independientemente de la modalidad o del resultado
del proceso de licitacion.

10.

Idioma de la
Oferta

10.1

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y el
Comprador deberan ser escritos en espafiol. Los documentos
de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta,
pueden estar en otro idioma con la condicion de que los
apartes pertinentes estén acompafiados de una traduccién
fidedigna al espafiol. Para efectos de interpretacion de la
oferta, dicha traduccion prevalecera.

11.

Documentos
gue componen

111

La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:
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la Oferta

(@ Formulario de Oferta y Lista de Precios, de
conformidad con las Clausulas 12, 14 y 15 de las 1AO;

(b) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, si de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO asi se
requiere;

(c) confirmacion escrita que autorice al signatario de la
oferta a comprometer al Oferente, de conformidad con
la Clausula 22 de las IAO;

(d) evidencia documentada, de conformidad con la
clausula 16 de las IAO, que establezca que el Oferente
es elegible para presentar una oferta;

(e) evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 17 de las IAO, que certifique que los Bienes
y Servicios Conexos que proporcionara el Oferente
son de origen elegible;

() evidencia documentada, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las IAO, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente
a los Documentos de Licitacion;

(g) evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 19 de las IAO, que establezca que el
Oferente estad calificado para ejecutar el contrato en
caso que su oferta sea aceptada; y

(h) cualquier otro documento requerido en los DDL.

12. Formulariode | 12.1 EIl Oferente presentara el Formulario de Oferta utilizando el
Ofertay Lista formulario suministrado en la Seccién 1V, Formularios de la
de Precios Oferta. Este formulario debera ser debidamente llenado sin

alterar su forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los
espacios en blanco deberan ser llenados con la informacién
solicitada.

12.2 EIl Oferente presentard la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segun corresponda a su origen y
utilizando los formularios suministrados en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta.

13. Ofertas 13.1 A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
Alternativas consideraran ofertas alternativas.

14. Precios de la 14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el

Ofertay
Descuentos

Formulario de Presentacion de la Oferta y en la Lista de
Precios deberan ajustarse a los requerimientos que se indican
a continuacion.

LPN No: LPuNBS-8-AMDC-430-2016



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes 10

14.2

14.3

14.4

145

14.6

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse
por separado en el Formulario de Lista de Precios. Si una
Lista de Precios detalla articulos, pero no los cotiza, se
asumira que los precios estan incluidos en los precios de
otros articulos. Asimismo, cuando algun lote o articulo no
aparezca en la Lista de Precios se asumird que no esta
incluido en la oferta, y de considerarse que la oferta cumple
sustancialmente, se aplicaran los ajustes correspondientes,
de conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la
Oferta deberd ser el precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizara cualquier descuento incondicional e
indicara su meétodo de aplicacién en el formulario de
Presentacion de la Oferta.

Las expresiones DDP, DPA vy otros términos afines se
regirdn por las normas prescritas en la edicion vigente de
Incoterms publicada por la Cémara de Comercio
Internacional (www.iccwbo.org), segun se indique en los
DDL Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada
formulario de Lista de Precios incluidos en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de
los precios se requiere con el Gnico propdsito de facilitar al
Comprador la comparacion de las ofertas. Esto no limitara
de ninguna manera el derecho del Comprador para contratar
bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Oferente podrd incluir costos de transporte
cotizados por empresas transportadoras registradas en
cualquier pais elegible, de conformidad con la Seccion V,
Paises Elegibles. Asimismo, el Oferente podrd adquirir
servicios de seguros de cualquier pais elegible de
conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles. Los precios
deberan registrarse de la siguiente manera:

(i) el precio de los bienes cotizados entregados en el
lugar de destino convenido en Honduras
especificado en los DDL, incluyendo todos los
derechos de aduana y los impuestos a la venta o
de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los
componentes y materia prima utilizada en la
fabricacion o ensamblaje de los bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue Honduras a pagar sobre los
Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato al
Oferente.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estardn sujetos a ninguna
variacion por ningin motivo, salvo indicacion contraria en
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14.7

los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo solicitado y, en consecuencia, sera rechazada
de conformidad con la Clausula 30 de las IAO. Sin embargo,
si de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios
cotizados por el Oferente pueden ser ajustables durante la
ejecucion del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos
no seran rechazadas, y el ajuste de los precios se considerara
igual a cero.

Si asi se indica en la subclausula 1.1 de las 1AO, el Llamado
a Licitacion sera por ofertas para contratos individuales
(lotes) o para combinacion de contratos (grupos). A menos
que se indique lo contrario en los DDL, los precios
cotizados deberan corresponder al 100% de los articulos
indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas
para cada articulo de un lote. Los Oferentes que deseen
ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la
adjudicacién de mas de un contrato deberan indicar en su
oferta los descuentos aplicables de conformidad con la
Subclausula 14.4 de las 1AO, siempre y cuando las ofertas
por todos los lotes sean presentadas y abiertas al mismo
tiempo.

15. Moneda de la 15.1 EIl Oferente cotizara en Lempiras salvo que en los DDL se
Oferta indique que los Oferentes podran expresar el precio de su
oferta en cualquier moneda plenamente convertible. En tal
caso, los Oferentes que deseen que se les pague en varias
monedas, deberan cotizar su oferta en esas monedas, pero no

podran emplear mas de tres monedas ademas del Lempira.
16. Documentos 16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la
que establecen Clausula 4 de las 1AO, los Oferentes deberan completar el

la elegibilidad
del Oferente

Formulario de Oferta, incluido en la Seccién

Formularios de la Oferta.

Vv,

17.

Documentos
gue establecen
la elegibilidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

17.1

No se requiere presentar documentos para establecer
elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos.

18.

Documentos
gue establecen
la conformidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

18.1

18.2

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y
Servicios Conexos, los Oferentes deberan proporcionar
como parte de la Oferta evidencia documentada acreditando
que los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y
los estandares especificados en la Seccion VI, Lista de
Requerimientos.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y debera incluir una descripcion
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo demostrando conformidad
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18.3

18.4

sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas. De ser procedente el Oferente
incluird una declaracion de variaciones y excepciones a las
provisiones en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

Los Oferentes también deberan proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el
adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el
periodo indicado en los DDL, a partir del inicio de la
utilizacion de los bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material vy
equipo, asi como las referencias a marcas o ndmeros de
catélogos que haya incluido el Comprador en los Requisitos
de los Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no
restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de
calidad, marcas, y/o nimeros de catalogos siempre y cuando
demuestren a satisfaccion del Comprador, que las
substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores
a las especificadas en los Requisitos de los Bienes y
Servicios.

19. Documentos
gue establecen
las
Calificaciones
del Oferente

19.1

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente
para ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera
establecer a completa satisfaccion del Comprador:

(@ que, si se requiere en los DDL, el oferente que no
fabrique o produzca los bienes a ser suministrados en
Honduras deberd presentar una Autorizacion del
Fabricante mediante el formulario incluido en la
Seccion 1V, Formularios de la Oferta.

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un
Oferente que no estd establecido comercialmente en
Honduras, el Oferente esta o estara (si se le adjudica el
contrato) representado por un Agente en Honduras
equipado y con capacidad para cumplir con las
obligaciones de mantenimiento, reparaciones Yy
almacenamiento de repuestos, estipuladas en las
Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones
Técnicas;

(c) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios
de calificacidn estipulados en la Seccion |11, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

20. Periodo de
Validez de las
Ofertas

20.1

Las ofertas se deberdn mantener validas por el periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda
oferta con un periodo de validez menor sera rechazada por el
Comprador por incumplimiento.
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20.2

20.3

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la oferta, el Comprador podra
solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran
por escrito. La Garantia de Mantenimiento de Oferta
también ésta deberd prorrogarse por el periodo
correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud
sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de
la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de
prérroga no se les pedird ni permitird que modifiquen sus
ofertas, con excepcion de lo dispuesto en la Subclausula
20.3 de las IAO.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a
partir del vencimiento del plazo inicial de validez de la
oferta, el precio del Contrato serd ajustado mediante la
aplicacién de un factor que sera especificado en la solicitud
de prorroga. La evaluacién de la oferta deberé basarse en el
precio cotizado sin tomar en cuenta el ajuste mencionado.

21. Garantia de
Mantenimiento
de Oferta

21.1

21.2

21.3

21.4

El Oferente debera presentar como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, en la forma
estipulada en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta ser& por la suma
estipulada en los DDL y denominada en Lempiras. En caso
de que la oferta se presente en varias monedas, a los fines
del célculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta,
estas se convertiran en Lempiras a la tasa de cambio
aplicable segun la clausula 29.1 de las IAQ.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
(@ ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b) permanecer valida por un periodo que expire 30 dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas,
0 del periodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con la Clausula 20.2 de las I1AO;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta emitida por un
banco o una aseguradora debera:

(@) ser emitida por una institucion que opere en Honduras,
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y
Seguros;

(b) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los
formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccion 1V, “Formularios de la Oferta”
u otro formulario aprobado por el Comprador con
anterioridad a la presentacion de la Oferta;
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215

21.6

21.7

21.8

(@ el Oferente retira su Oferta durante el periodo de

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al

(c) siel Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del
Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 21.7 de las 1AO;

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una
Garantia de Mantenimiento de la oferta que sustancialmente
responda a lo requerido en la clausula mencionada, seran
rechazadas por el Comprador por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes
cuyas Ofertas no fueron seleccionadas serdn devueltas
inmediatamente después de que el Oferente seleccionado
suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer
efectiva si:

validez de la Oferta especificado por el Oferente en la
Oferta, salvo lo estipulado en la Subclausula 20.1 de
las IAO; o

Precio de su Oferta, de conformidad con la
Subclausula 31.4 de las IAO;

estipulado con:

(i)  firmar el Contrato; o
(if) suministrar la Garantia de Cumplimiento
solicitada.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio
deberéa ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la
Oferta.

22. Formatoy
firmade la
Oferta

22.1

22.2

22.3

El Oferente preparara un original de los documentos que
comprenden la oferta segln se describe en la Clausula 11 de
las IAO y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademas, el Oferente debera presentar el nUmero de copias
de la oferta que se indica en los DDL y marcar claramente
cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el
texto del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan
estar firmadas por la persona debidamente autorizada para
firmar en nombre del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la
persona que firma la Oferta.
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D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion,
Selloe
Identificacion
de las Ofertas

23.1

23.2

23.3

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo
0 entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la
opcion de presentar sus ofertas electronicamente cuando asi
se indique en los DDL.

(@ Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o
las entreguen personalmente incluiran el original y
cada copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 de las
IAO, en sobres separados, cerrados en forma
inviolable 'y debidamente identificados como
“ORIGINAL” y “COPIA™. Los sobres conteniendo el
original y las copias seran incluidos a su vez en un
solo sobre. El resto del procedimiento serd de acuerdo
con las Subclausulas 23.2 y 23.3 de las 1AO.

(b) Los Oferentes que presenten sus  ofertas
electronicamente  seguiran  los  procedimientos
indicados en los DDL para la presentacion de dichas
ofertas.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(@ levar el nombre y la direccion del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador y llevar la direccién que
se indica en la Subclausula 24.1 de las IAO;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y
cualquier otra identificacion que se indique en los
DDL;y

(d) levar una advertencia de no abrir antes de la hora y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Subclausula 27.1 de las IAO.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la oferta se extravie o0 sea abierta prematuramente.

24. Plazo para
presentar las
Ofertas

24.1

24.2

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la
direccion y no mas tarde que la fecha y hora que se indican
en los DDL.

El Comprador podra a su discrecion, extender el plazo para
la presentacion de ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula
8 de las IAO. En este caso todos los derechos y obligaciones
del Comprador y de los Oferentes previamente sujetos a la
fecha limite original para presentar las ofertas quedardn
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sujetos a la nueva fecha prorrogada.

25. Ofertas tardias

25.1

El Comprador no considerara ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que
reciba el Comprador después del plazo limite para la
presentacion de las ofertas sera declarada tardia y sera
rechazada y devuelta al Oferente remitente sin abrir.

26. Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

26.1

26.2

26.3

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula
23 de las 1AO, debidamente firmada por un representante
autorizado, y debera incluir una copia de dicha autorizacién
de acuerdo a lo estipulado en la Subclausula 22.2 (con
excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere
copias). La sustitucién o modificacion correspondiente de la
oferta deberd acompafar dicha comunicacion por escrito.
Todas las comunicaciones deberan ser:

(@) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23
de las IAO (con excepcion de la comunicacion de
retiro que no requiere copias) y los respectivos sobres
deberan estar claramente marcados “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION” y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las 1AO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la
Subclausula 26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir a los
Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de
las ofertas indicado por el Oferente en el Formulario de
Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

27. Apertura de las
Ofertas

27.1

27.2

El Comprador llevard a cabo el Acto de Apertura de las
ofertas en publico en la direccién, fecha y hora establecidas
en los DDL. El procedimiento para apertura de ofertas
presentadas electronicamente si fueron permitidas, es el
indicado en la Clausula 23.1 de las IAO.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y
se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente
no serd abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se
permitird el retiro de ninguna oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente contenga la autorizacion
valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas. Seguidamente, se abriran los
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27.3

27.4

sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz
alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta
siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se
devolverd al Oferente remitente. No se permitira ninguna
sustitucion a menos que la comunicacion de sustitucion
correspondiente contenga una autorizacion valida para
solicitar la sustitucién y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la
oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificacion a las ofertas a menos que la comunicacion de
modificacion correspondiente contenga la autorizacion
valida para solicitar la modificacion y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen
en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demas sobres se abriran de uno en uno, leyendo en
voz alta: el nombre del Oferente y si contiene
modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo
cualquier descuento u ofertas alternativas; la existencia de la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y cualquier otro
detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente
los descuentos y ofertas alternativas leidas en voz alta se
consideraran en la evaluacion. Ninguna oferta sera
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas
tardias, de conformidad con la Subclausula 25.1 de las IAO.

El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las
ofertas que incluird como minimo: el nombre del Oferente y
si hay retiro, sustitucion o modificacion; el precio de la
Oferta, por lote si corresponde, incluyendo cualquier
descuento y ofertas alternativas si estaban permitidas; y la
existencia 0 no de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta. Se les solicitara a los representantes de los Oferentes
presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del
acta serd distribuida a los Oferentes que presentaron sus
ofertas a tiempo, y sera publicado en linea si fue permitido
ofertar electronicamente.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. Confidenciali-
dad

28.1

28.2

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las ofertas, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se
haya publicado la adjudicacion del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar
al Comprador en la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del
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28.3

contrato podré resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las IAO,
si durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura y
la fecha de adjudicacion del contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo
por escrito.

29. Aclaracioén de
las Ofertas

29.1

Para facilitar el proceso de revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las ofertas, el Comprador
podra, a su discrecion, solicitar a cualquier Oferente
aclaraciones sobre su Oferta. No se consideraran
aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes cuando
no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaracion por el Comprador y la respuesta
deberan ser hechas por escrito. No se solicitara, ofrecerd o
permitira cambios en los precios o a la esencia de la oferta,
excepto para confirmar correcciones de errores aritméticos
descubiertos por el Comprador en la evaluacion de las
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 de las 1AO.

30. Cumplimiento
de las Ofertas

30.1

30.2

30.3

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitaciéon, el Comprador se basara en el
contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion es la que satisface todos los términos,
condiciones 'y especificaciones estipuladas en dichos
documentos sin desviaciones, reservas U omisiones
significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacion, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Oferente en virtud
del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicién
competitiva de los otros Oferentes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos

de Licitacion, deberd ser rechazada por el Comprador y el

Oferente no podrd ajustarla posteriormente mediante

correcciones de las desviaciones, reservas u omisiones

significativas.

31. Diferencias,
erroresy
omisiones

31.1

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador podra dispensar alguna diferencia
u omision cuando ésta no constituya una desviacion
significativa.
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31.2

31.3

31.4

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador podra solicitarle al
Oferente que presente dentro de un plazo razonable,
informacion o documentacion necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no
significativos de documentacion. Dichas omisiones no
podréan estar relacionadas con ningun aspecto del precio de
la Oferta. Si el Oferente no cumple con la peticion, su oferta
podré ser rechazada.

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacion, el Comprador corregird errores
aritméticos de la siguiente manera:

(@) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total serd corregido, a
menos que hubiere un error obvio en la colocacion del
punto decimal, entonces el precio total cotizado
prevalecerd y se corregira el precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregira el total,

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a
un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los péarrafos
(@) y (b) mencionados.

Si el Oferente que present6 la oferta evaluada como la méas
baja no acepta la correccion de los errores, su oferta sera
rechazada.

32. Examen
preliminar de
las Ofertas

321

32.2

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
que todos los documentos y la documentacion técnica
solicitada en la Clausula 11 de las IAO han sido
suministrados y determinard si cada documento entregado
esta completo.

El Comprador confirmara que los siguientes documentos e
informacion han sido proporcionados con la oferta. Si cuales
quiera de estos documentos o informacion faltasen, la oferta
sera rechazada.

(@ Formulario de Oferta, de conformidad con Ila
Subclausula 12.1 de las IAQ;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subclausula
12.2 de las IAQO; y
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(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Subcldusula 21 de las IAO si

corresponde.

33. Examendelos |33.1 El Comprador examinard todas las ofertas para confirmar
Términos y que todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de
Condiciones; las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones,
Evaluacion reservas u omisiones significativas.

Técnica

33.2 El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las IAO, para
confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccién
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los Documentos
de Licitacion, han sido cumplidos sin ninguna desviacion o
reserva significativa.

33.3 Si despueés de haber examinado los términos y condiciones y
efectuada la evaluacién técnica, el Comprador establece que
la oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 30 de las IAO, la
oferta sera rechazada.

34. Conversion a 34.1 Para efectos de evaluacion y comparacion, el Comprador
una sola convertira todos los precios de las ofertas expresados en
moneda diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipo de cambio

vendedor establecido por el Banco Central de Honduras para
transacciones semejantes, vigente 28 dias antes de la fecha
de apertura de Ofertas.

35. Preferencia 35.1 En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de
nacional empresas extranjeras, se aplicara un margen de preferencia

nacional en los términos establecidos en los articulos 53 de

la Ley de Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento.

35.2 El margen de preferencia nacional no seréa aplicable cuando
convenios bilaterales o multilaterales de libre comercio
dispusieren que los oferentes extranjeros tendran trato
nacional.

36. Evaluacion de 36.1 El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine
las Ofertas que hasta esta etapa de la evaluacion se ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

36.2 Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizara unicamente
los factores, metodologias y criterios definidos en la
Clausula 36 de las IAO. No se permitira ningun otro criterio
ni metodologia.

36.3 Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo
siguiente:

(@ el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14
de las IAQ;
(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
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36.4

36.5

36.6

aritméticos de conformidad con la Subclausula 31.3 de
las IAQ;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Subclausula 14.4 de las 1AO;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de criterios de
evaluacion especificados en los DDL de entre los
indicados en la Seccion 1ll, Criterios de Evaluacion y
Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicaciébn de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con la
clausula 35 de las IAQO.

Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendra en

cuenta:

(@ los impuestos sobre las ventas y otros impuestos
similares pagaderos en Honduras sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Oferente;

(b) ninguna disposicién por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucion del contrato, si estuviese
estipulado en la oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador

considere otros factores, ademas del precio cotizado, de

conformidad con la Clausula 14 de las IAO. Estos factores
estardn relacionados con las caracteristicas, rendimiento,

términos y condiciones de la compra de los Bienes y

Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados,

si los hubiere, se expresaran en términos monetarios para

facilitar la comparacién de las ofertas, a menos que se
indique lo contrario en la Seccion 1ll, Criterios de

Evaluaciéon y Calificacion. Los factores, metodologias y

criterios que se apliquen seran aquellos especificados de

conformidad con la Subclausula 36.3(d) de las IAO.

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitirdn que los Oferentes coticen precios separados por
uno o mas lotes, y permitiran que el Comprador adjudique
uno o varios lotes a mas de un Oferente. La metodologia de
evaluacion para determinar la combinacién de lotes evaluada
como la mas baja, esta detallada en la Seccion Il1, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

37. Comparacion
de las Ofertas

37.1

El Comprador comparara todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la
mas baja, de conformidad con la Clausula 36 de las 1AO.

38. Poscalificacion
del Oferente

38.1

38.2

El Comprador determinara, a su entera satisfaccion, si el
Oferente seleccionado como el que ha presentado la oferta
evaluada como la mas baja y ha cumplido sustancialmente
con la oferta, esta calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basara en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
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38.3

presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las 1AO.

Una determinacion afirmativa sera un requisito previo para
la adjudicacion del Contrato al Oferente. Una determinacion
negativa resultara en el rechazo de la oferta del Oferente, en
cuyo caso el Comprador procederd a determinar si el
Oferente que presento la siguiente oferta evaluada como la
mas baja esta calificado para ejecutar el contrato
satisfactoriamente.

39.

Derecho del
comprador a
aceptar
cualquier oferta
y a rechazar
cualquiera o
todas las ofertas

39.1

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de
rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacién del contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

F. Adjudicacion del Contrato

40.

Criterios de
Adjudicacion

40.1

El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta
haya sido determinada la oferta evaluada como la mas baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, siempre y cuando el Comprador
determine que el Oferente estd calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.

41.

Derecho del
Comprador a
variar las
cantidades en el
momento de la
adjudicacién

41.1

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los
Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en
la Seccion VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando
esta variacion no exceda los porcentajes indicados en los
DDL, y no altere los precios unitarios u otros términos y
condiciones de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.
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42. Notificacion de
Adjudicacion
del Contrato

42.1

42.2

Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas,
el Comprador notificara por escrito a todos los Oferentes.

El Comprador publicard en el Sistema de Informacion de
Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn), los
resultados de la licitacion, identificando la oferta y nimero
de lotes y la siguiente informacion: (i) nombre de todos los
Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de
los Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones
de su rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el
precio cotizado, asi como la duracion y un resumen del
alcance del contrato adjudicado. Después de la publicacion
de la adjudicacion del contrato, los Oferentes no favorecidos
podran solicitar por escrito al Comprador explicaciones de
las razones por las cuales sus ofertas no fueron
seleccionadas. EI Comprador, después de la adjudicacion del
Contrato, respondera prontamente y por escrito a cualquier
Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones.

43. Firma del
Contrato

43.1

43.2

43.3

Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacion,
el Comprador enviara al Oferente seleccionado el Contrato y
las Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dias después
de la fecha de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato
firmado y la garantia de cumplimiento de conformidad con la
Clausula 44 de las IAO, el Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no
seleccionados y les devolvera su garantia de Mantenimiento
de la oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

44. Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

44.1

44.2

Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacion de parte del Comprador, el
Oferente seleccionado debera presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propésito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccion 1X, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. El
Comprador notificard inmediatamente el nombre del
Oferente seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y
les devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las 1AO.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o no
firma el Contrato, esto constituird bases suficientes para
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anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el
Comprador podra adjudicar el Contrato al Oferente cuya
oferta sea evaluada como la siguiente mas baja y que se
ajuste sustancialmente a los Documentos de Licitacion, y que
el Comprador determine que esta calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.

LPN No: LPuNBS-8-AMDC-430-2016



Seccion 1. Datos de la Licitacién 25

Seccion I1. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes que hayan de adquirirse,
complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los
Oferentes (IAQ). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las

disposiciones en las IAQ.

Clausula en las
IAO

A. Disposiciones Generales

IAO1.1 El Comprador es: la Alcaldia Municipal del Distrito Central.
IAO 1.1 El nombre y nlimero de identificacion del proceso: Adquisicién de Mezcla
' Asféaltica y Emulsion CRS-1, LPuNBS-8-AMDC-430-2016.
El nimero, identificacion y nombres de los lotes que comprenden este proceso
de licitacién son: un Unico lote.
1AO 2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara exclusiva y
' totalmente con recursos municipales de la Alcaldia Municipal del Distrito
Central.
B. Contenido de los Documentos de Licitacion
IAO 7.1 El Comprador de acuerdo a lo estipulado en esta clausula, siempre que

dichas solicitudes las reciba por lo menos quince (15) dias antes de la
fecha limite para la presentacion de ofertas, daré respuesta a las solicitudes
de aclaracion a mas tardar 5 dias calendario antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas.

Para aclaraciones de los pliegos, solamente, la direccion del Comprador es:

Atencion: Lic. Alex Elvir Artica, Sub Gerente de Licitaciones,
Contrataciones y Servicios Internos AMDC.

Direccion: Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios
Internos, ubicada en el primer piso del Edificio Ejecutivo de
la AMDC, avenida Col6n, frente al Hospital y Clinicas Viera,
barrio El Centro. Tegucigalpa, M.D.C., Honduras,
Centro América.

Teléfono: (504) 2222-0870.

Direccion de correo electrénico: licitaciones@amdc.hn

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion a los
Documentos de Licitacion, se celebrara una reunién informativa para posibles
aclaraciones, el 14 de diciembre del 2016, en la oficina del Despacho
Municipal, sita en el plantel de la AMDC ubicada en la colonia 21 de Octubre.
A las 10:00 a.m., a la que libremente podran acudir todos los oferentes que
deseen asistir.
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C. Preparacion de las Ofertas

IAO11.1

Los oferentes deberan presentar los siguientes documentos en su oferta:

1.

10.

11.

Formulario de presentacion de la Oferta, firmado y sellado por el
representante legal de la empresa, segin el formato que se adjunta en la
Seccion IV “Formularios de la Oferta” de este documento de licitacion y a la
clausula 11.1 de las AlO literal (a) (DNS).

Lista de Precios segin el formato que se adjunta en la Seccion IV
“Formularios de la Oferta” de este documento de licitacion y a la clausula
11.1 de las AlO literal (a) (DNS).

Lista de Bienes y Plan de entregas, segun la tabla que se adjunta en la
Seccion VI “Lista de Requisitos” (DS).

Garantia de mantenimiento de la Oferta segun el formato que se adjunta en la
Seccion IV “Formularios de la Oferta” de este documento de licitacion y a la
clausula 11.1 de las AIO literal (a) (DNS).

Formulario sobre Informacion del Oferente firmado y sellado por el
representante legal de la empresa, segun el formato que se adjunta en la
Seccion IV “Formularios de la Oferta” de este documento de licitacion (DS).

Declaracion Jurada autenticada sobre Prohibiciones e Inhabilidades, segun el
formato que se adjunta en la Seccion IV “Formularios de la Oferta” de este
documento de licitacion (DS).

Declaracion Jurada autenticada de cumplimiento del bien a suministrar segin
el formato que se adjunta en la Seccion IV “Formularios de la Oferta” de este
documento de licitacion (DS).

Estados financieros de la empresa, balances generales y estados de resultados
de los ultimos 3 afios (2013-2014-2015), auditados por un auditor o firma
auditora externa a la empresa (DS).

Constancia(s) vigentes(s) de linea(s) de crédito bancarias por un monto
mayor o igual al 50% del monto ofertado (DS).

Constancia bancaria, donde demuestre un promedio en cuenta bancaria igual
0 mayor a 250,000.00 lempiras (DS).

Documentos legales:

11.1. Fotocopia de la escritura pablica de constitucion de la sociedad y sus
modificaciones (si las hubiera) debidamente inscritas (DS).

11.2.Fotocopia del poder general de administracion otorgado al representante
legal de la empresa, debidamente inscrita en el registro respectivo (DS).

11.3.Constancia de encontrase en tramite o certificacion vigente de
inscripcion en la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del
Estado (ONCAE), la falta de inscripcion en esta oficina, no sera
obstaculo para presentar oferta; en todo caso, el oferente tendrd que
acreditar su inscripcion antes que se adjudique el contrato (DS).

11.4. Fotocopia de la tarjeta de identidad, pasaporte o carné de residencia si es
extranjero, del representante legal de la empresa (DS).

11.5.Fotocopia del Registro Tributario Nacional (RTN) del representante
legal de la empresa y de la empresa (DS).

11.6.Constancia de estar inscrito en la camara de comercio de su localidad
(DS).
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Nota: La firma colocada en las declaraciones juradas deberan ser autenticadas
ante notario puablico. Asi como toda la documentacion presentada en
fotocopia.

DNS: Documento no subsanable.
DS: Documento subsanable.

La empresa adjudicataria del proceso, antes de la firma del contrato debera de
presentar la siguiente documentacion e informacion:

1. Constancia vigente de estar inscrito en la ONCAE.

2. Constancia vigente del IHSS de estar solvente en el pago de sus
cotizaciones.

3. Constancia vigente de no haber sido objeto de resolucion firme en
cualquier contrato celebrado con la Administracién Publica, extendida
por la Procuraduria General de la Republica (PGR), de la empresa y del
representante legal.

4. Constancia vigente de la empresa de estar solvente con el pago de sus
impuestos, emitida por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR).

5. Permiso de operacion vigente, emitido por la AMDC.

En el caso que el oferente adjudicatario no presente la informacién o
documentacion solicitada dentro de los treinta dias posteriores a la adjudicacion
del contrato, la adjudicacién quedara sin valor ni efecto, y el contratante podra
seguir con el proceso de acuerdo a lo establecido en el articulo No. 143 del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

IAO 13.1 No se consideran ofertas alternativas.

IAO 14.5 La edicion de Incoterms es: Incoterms 2016.

IAO 14.5 (i) En el caso de bienes a ser suministrados desde Honduras (nacionales o
importados que ya se encuentren en el pais), los bienes deberdn ser cotizados
para su entrega en el lugar de destino convenido.

En el caso de bienes a ser suministrados desde el extranjero, los bienes deberan
ser cotizados utilizando el INCOTERM “DDP (Entregada Impuestos Pagados)
en el lugar de destino convenido”

Los INCOTERM pueden ser obtenidos de la Camara de Comercio Internacional
(www.iccwbo.org).

IAC 14.5 (1) El lugar de destino convenido es: La planta de fabricacion del asfalto de
acuerdo a lo establecido en las especificaciones técnicas.

IAO 14.6 Los precios cotizados por el Oferente no seran ajustables.

IAO 14.7 El oferente debera cotizar el 100% de los articulos (items) indicados en el lote

' Unico de esta licitacion, cotizando a su vez el 100% de las cantidades sefialadas
para cada articulo, la omision de un articulo y/o la presentacion de cantidades
diferentes dara por inadmisible la oferta.

IAO 15.1 La oferta debe ser totalmente en Lempiras, no se aceptara otra moneda.

IAO 18.3 No aplica.
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IAO 19.1 (a)

No se requiere la autorizacion del fabricante.

IAO 19.1 (b)

No se requiere servicios posteriores a la venta.

IAO 20.1

El plazo de validez de la oferta serd de 90 dias, contados a partir de la fecha
limite para la presentacion de las ofertas.

IAO21.1y21.2

La Garantia de la Oferta serd de al menos 2% del monto de la oferta. El tipo de
garantia podra ser fianza, garantia bancaria o cheque certificado, siguiendo el
formato establecido en la Seccion 1V “formularios de la Oferta”.

La garantia de mantenimiento de la oferta, deberd estar valida por un periodo
gue expire 30 dias después de la fecha limite para la validez de las ofertas, o sea
120 dias contados a partir de la fecha de recepcidn y apertura de las ofertas.

IAOC 21.4

Se entendera por garantias, las que sean emitidas por instituciones debidamente
autorizadas para tal fin de acuerdo a la Ley de Contratacion del Estado.

La garantia de mantenimiento de oferta debera de acreditarse a satisfaccion de
la AMDC y en una de las siguientes formas:

1) Garantia Bancaria, emitida por una institucion bancaria de reconocida
capacidad financiera y debidamente autorizada en el pais por la
Comision Nacional de Banca y Seguros (CNBS).

2) Cheque certificado emitido por una institucién bancaria de
reconocida capacidad financiera y debidamente autorizada en el pais
por la Comision Nacional de Banca y Seguros (CNBS).

3) Fianza, emitida por una compafila de seguros de reconocida
capacidad financiera y debidamente autorizada en el pais por la
Comision Nacional de Banca y Seguros (CNBS).

IAOC 22.1

Ademas de la oferta original, el nimero de copias es: una copia.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAO 23.1

Los Oferentes no podran presentar ofertas electronicamente.

IAO 23.1 (b)

Si los Oferentes tienen la opcion de presentar sus ofertas electronicamente, los
procedimientos para dicha presentacion y su apertura seran: No aplica.

1AO 23.2 ()

Los sobres interiores y exteriores deberdn llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacion:

PARTE CENTRAL: | Alcaldia Municipal de Distrito Central.
ESQUINA Nombre y direccion completa del oferente, yj
SUPERIOR namero de teléfono.

IZQUIERDA:
ESQUINA
SUPERIOR
DERECHA:

ESQUINA
INFERIOR
DERECHA:
ESQUINA
INFERIOR
IZQUIERDA:

Identificar si el contenido es ORIGINAL o
COPIA.

Ofertas para: LPuNBS-8-AMDC-430-2016,
Adquisicion de Mezcla Asféltica y
Emulsion, CRS-1.

No abrir hasta el 20 de enero del 2017, a
las 10:00 a. m.
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IAO 24.1 Para propositos de la presentacion de las ofertas, la direccion del Comprador
es:
Atencion: Juan Nasry Asfura Zablah.
Direccion: Saldn de sesiones del Despacho Municipal, ubicado en la colonia

21 de Octubre, Tegucigalpa MDC, Honduras.

La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 20 de enero del 2017.
Hora: 10:00 a.m.

IAO 27.1 Para propositos de la apertura de las ofertas, la direccion del Comprador es:
Atencion: Juan Nasry Asfura Zablah.
Direccién: Saldn de sesiones del Despacho Municipal, ubicado en la colonia

21 de Octubre, Tegucigalpa MDC, Honduras.
Fecha: 20 de enero del 2017.
Hora: 10:00 a.m.
Nota: El nimero minimo de ofertar para validar el proceso, es de una oferta
recibida.
E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAO 29.1 Para facilitar el proceso de revision, evaluacion, clasificacion y comparacion de
ofertas, la AMDC, podré a su discrecion solicitar a los oferentes participantes
aclaraciones acerca de sus ofertas, no serdn consideradas las aclaraciones u
observaciones presentadas por los oferentes que no sean en respuesta a
aclaraciones solicitadas por la AMDC. Las solicitudes de aclaraciones de la
AMDC vy las respuestas de los oferentes, deberan ser hechas por escrito, y los
oferentes se obligan en dar respuesta a las solicitudes de aclaracién e
informacién adicional, dentro de los tres dias habiles siguientes a la fecha que
hubiesen recibido la solicitud de aclaracion, no se solicitara, ofrecera, ni
permitira modificacion a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para
conformar la correccion de errores aritméticos encontrado por la AMDC en la
evaluacion de las ofertas.

IAO 36.3 (d) Ver la seccion 111 “Criterios de Evaluacion y Calificacion”.

IAO 36.6 En un Unico lote, con dos categorias (items), los Oferentes deberan de cotizar el
lote completo con el 100% de las cantidades de cada item.

I1AO 38 No aplica.

F. Adjudicacién del Contrato

IAO41.1 Durante la ejecucion del contrato:
El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas 25% a
través de una enmienda al contrato.
El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es 50% a
través de una enmienda al contrato sin responsabilidad alguna para el
contratante.
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Criterios de Evaluacion y calificacion

Esta seccion complementa las Instrucciones a los Oferentes. Contiene los criterios que el
Comprador utilizard para evaluar una oferta y determinar si un Oferente cuenta con las
calificaciones requeridas. Ningun otro factor, método o criterio se utilizara.

La evaluacion y calificacion de los oferentes se haré en tres etapas, siendo estas las siguientes: 1)
Examen preliminar y de los términos y condiciones de evaluacion técnica y legal, 2) Evaluacién
de las ofertas y 3) Comparacion de las ofertas.

Etapa 1” Examen preliminar y de los términos y condiciones de evaluacion técnica y
legal”, esta etapa se desarrollara siguiendo lo establecido en la clausula No. 32 de las 1AO,
donde el Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todos los documentos y la
documentacion técnica solicitada en la Clausula 11 de las IAO han sido suministrados y
determinard si cada documento entregado estd completo, y paralelamente, realizando lo
establecido en la clausula 33 de las IAO, donde el EI Comprador analizara todas las ofertas
para confirmar que todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han sido
aceptadas por el Oferente sin desviaciones, reservas u omisiones significativas.

Para el desarrollo de esta etapa se utilizara los siguientes criterios:

No

Documentos / informacion solicitada Subsanable Cumple
Subsanable
1. Oferta recibida antes de la hora y fecha limite para su « Si /o
presentacion.
2. La oferta viene acompafiada de una copia. X Si/no
3. ldioma de la oferta solicitado (espafiol) X Si/no

4. Documentos solicitados en la clusula 11 de las IAQ.
4.1.Formulario de presentaciéon de la Oferta, firmado y
sellado por el representante legal de la empresa, segun el
formato que se adjunta en la Seccion IV “Formularios de X Si/no
la Oferta” de este documento de licitacion y a la clausula
11.1 de las AIlO literal (a).

4.2. Lista de Precios segin el formato que se adjunta en
la Seccion IV “Formularios de la Oferta” de este
documento de licitaciéon y a la clausula 11.1 de las AIO
literal (a).
4.3. Lista de Bienes y Plan de entregas, segun la tabla
que se adjunta en la Seccion VI “Lista de Requisitos”.
4.4, Garantia de mantenimiento de la Oferta segun el
formato que se adjunta en la Seccion IV “Formularios de
la Oferta” de este documento de licitacion y a la clausula
11.1 de las AIO literal (a).
4.4.1. En la forma, plazo de validez y valor correcto. X Si/no
4.4.2. Emitida por un banco o una aseguradora que
opere en Honduras, autorizada por la Comisién X Si/no
Nacional de Bancos y Seguros.
4.4.3. Beneficiario: Alcaldia Municipal del Distrito
Central (AMDC).
4.5.Formulario sobre Informacion del Oferente firmado
y sellado por el representante legal de la empresa, segin
el formato que se adjunta en la Seccion IV “Formularios
de la Oferta” de este documento de licitacion.

X Si/no

X Si/no

X Si/no

X Si/no
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Documentos / informacién solicitada Subsanable N Cumple
Subsanable
4.6. Declaracion Jurada autenticada sobre Prohibiciones
e Inhabilidades, segun el formato que se adjunta en la x Si / no
Seccion IV “Formularios de la Oferta” de este
documento de licitacion.
4.7. Declaracion Jurada autenticada de cumplimiento del
bien a suministrar segin el formato que se adjunta en la X Si/ no
Seccion IV “Formularios de la Oferta” de este
documento de licitacion.
4.8.Estados financieros de la empresa, balances
generales y estados de resultados de los ultimos 3 afios X Si/ no
(2013-2014-2015), auditados por un auditor o firma
auditora externa a la empresa.
4.9.Constancia(s) vigentes(s) de linea(s) de crédito .
: X Si/no
bancarias.
4.10. Constancia bancaria de promedios en cuenta en .
X Si/no
bancos.

5. Documentos legales:

5.1. Fotocopia de la escritura publica de constitucion de
la sociedad y sus modificaciones (si las hubiera) X Si/no
debidamente inscritas.

5.2.Fotocopia del poder general de administracion
otorgado al representante legal de la empresa, X Si/no
debidamente inscrita en el registro respectivo.

5.3. Constancia de encontrase en trdmite o certificacion
vigente de inscripcion en la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones del Estado (ONCAE), la
falta de inscripcion en esta oficina, no serd obstaculo X Si/no
para presentar oferta; en todo caso, el oferente tendra
que acreditar su inscripcion antes que se adjudique el

contrato.
5.4. Fotocopia de la tarjeta de identidad, pasaporte o
carné de residencia si es extranjero, del representante X Si/no

legal de la empresa.
5.5. Fotocopia del Registro Tributario Nacional (RTN)

del representante legal de la empresa y de la empresa. X Si/no
5.6.Constancia de estar inscrito en la camara de .
. . X Si/no
comercio de su localidad.
Cumple con esta etapa para pasar a la siguiente: Si/no

Si dentro de la oferta presentada, no se incluye un documento listado como no subsanable o
incumple uno de los requisitos o disposiciones solicitadas para estos, su oferta se declarara
inadmisible y no se considerara para continuar evaluando. Podran ser subsanados los defectos u
omisiones no sustanciales, para este propdsito se otorgaran 5 dias habiles, contados a partir de la
fecha de recepcion de la solicitud de subsanacion hecha por el Comprador. El oferente debera
subsanar en tiempo y forma lo solicitado, si no lo hiciere su oferta no sera considerada y sera
declarada inadmisible y no se considera para continuar con la evaluacion.

Por lo anterior y como sintesis, para que una oferta pueda continuar con el proceso de evaluacion
y comparacion, debera de cumplir con todos los documentos y requisitos establecidos en esta
etapa, con un incumplimiento la oferta se considerara inadmisible y no continuara su evaluacion
y calificacion.

Etapa 2 “Evaluacion de las ofertas”. Para esta etapa solo se consideran las ofertas que hayan
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pasado la etapa No. 1, y se hara atendiendo lo establecido en la clausula 36 de las IAO, donde
el Comprador evaluara todas las ofertas que se determine que hasta esta etapa de la evaluacion
se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacion, considerando los siguientes
criterios adicionales.

1. Criterios de Evaluacion (I1AO 36.3(d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador debera considerar, ademas del precio cotizado,
de conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, uno o méas de los siguientes factores
estipulados en la Subclausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL, aplicando los métodos y
criterios indicados a continuacion.

Tema Criterio Cumple
Plan de entregas (segun el cédigo de | Los Bienes detallados en la Lista de bienes deberan ser
Incoterms indicado en los DDL) entregados dentro del plazo aceptable estipulado en la

Seccion VI “Lista de Requisitos” especificamente en la
Lista de Bienes y Plan de Entregas (después de la fecha
mas temprana y antes de la fecha final, incluyendo
ambas fechas). No se otorgard crédito por entregas | Si/No
anteriores a la fecha mas temprana, y las ofertas con
propuestas de entrega posteriores a la fecha final se
consideraran que no cumplen con lo solicitado por lo
tanto seran desestimadas.

Capacidad financiera: se evaluara la | Razon circulante: activo circulante / pasivo circulante | Si/No
capacidad  financiera de las | > promedio de 1.2 veces

empresas ofertantes, mismas que | Calculada de la siguiente forma: Y (activo circulante
deberan de cumplir con los | afio 2013 + activo circulante afio 2014 + activo
requisitos aqui mencionados, para | circulante afio 2015) / Y. (pasivo circulante afio 2013 +
garantizar la  continuidad del | pasivo circulante afio 2014 + activo circulante afio
suministro  de  los  insumos | 2015) > 1.2

requeridos por el Contratante

La informacion para el célculo de esta razon financiera
se tomaré del balance general de los afios 2013, 2014 y
2015 presentados por el oferente.

Razon de endeudamiento: total pasivo / total activo < | Si/No
75% en promedio de los Gltimos tres afios.

Calculado:

> (total pasivo afio 2013 + total pasivo afio 2014 + total
pasivo afio 2015) / Y (total activo afio 2013 + total
activo afio 2014 + total activo afio 2015) < 75%.

La informacion para el célculo de esta razon financiera
se tomard del estado de resultado de los afios 2013,
2014 y 2015 presentados por el oferente.

Posee linea(s) de crédito bancarias iguales 0 mayores al | Si/No
50% del monto ofertado. Esta se verificara con la(s)
constancia(s) vigentes(s) de linea(s) de crédito
bancarias presentadas por el oferente.

Promedio en cuenta de bancos en los dltimos seis | Si/No
meses.Se verirficard en la(s) Constancia(s) bancaria(s)
que presente el oferente, donde demuestre un promedio
en cuenta bancaria igual o mayor a 250,000.00

lempiras.
Experiencia y Capacidad Técnica: a) Empresa constituida desde hace 10 afios o | Si/No
el Oferente deberd proporcionar mas, Minimo 10 afios, contados a partir de la fecha
evidencia documentada que de constitucion de la empresa.
demuestre su cumplimiento con los b)  Contratos similares: Al menos tres contratos
siguientes requisitos de experiencia con sus respectivos finiquito o actas de recepcion
y capacidad técnica: parciales, del suministro objeto de esta licitacién.

por montos iguales o superiores al ofertado, que
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Tema

Criterio

Cumple

hayan sido firmados en los Gltimos cinco afios (2011
— 2015). Los contratos deben estar al menos al 80%
de ejecucion a 20 dias antes de la fecha limite para la
presentacién de ofertas, para lo cual debera presentar
constancia o actas de recepcién parciales. Para los
contratos terminados se deberd presentar actas de
recepcion final y/o finiquitos y para los contratos en
ejecucion mayores al 80% bastara copia del contrato.
El porcentaje de ejecucion de estos Gltimos sera
calculado sobre el porcentaje pagado del monto total
del contrato.

Disponibilidad de Recursos: la | Recursos que debe poner a disposicion el oferente segin | Si/No

empresa proponente debera | especificaciones técnicas:

presentar un listado con los 1. Planta Asféaltica, con una capacidad de 20

recursos que utilizara para llevar a toneladas diarias como minimo y dentro del

cabo el suministro, el equipo perimetro establecido.

permanente minimo para 2. Laboratorio de ensayos de asfalto.

fabricacion que debe  tener 3. Bascula.

disponible para este proyecto

(propio o alquilado). Estas se verificardn en campo, mediante una visita de
inspeccion hecha por la comisién evaluadora del
proceso.

Margen de Preferencia Nacional Si/No

(IAO 35.1) ElI margen de
preferencia nacional se aplicard en
los términos establecidos en los
articulos 53 de la Ley de
Contratacion del Estado y 128 de su
Reglamento, que disponen:

(@  Articulo 53 de la Ley de Contratacion del
Estado:

“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional.
Cuando hubieren oferentes nacionales y extranjeros,
para fines exclusivos de comparacion y evaluacion, y
consecuentemente con la escogencia de la mejor
oferta, tratdndose de suministros, se sumard a la
mejor oferta extranjera un valor equivalente al de los
impuestos de importacion correspondientes, si el bien
0 suministro estuviera gravado con dicho impuesto,
de no ser asi, una suma equivalente al quince por
ciento (15%) del valor de dicha oferta, si se trata de
obra publica y servicios basicos, siempre para efectos
de evaluacion y escogencia de la mejor oferta, se
sumard a la oferta de compafiias extranjeras hasta un
siete y medio por ciento ( 7 1/2%) del monto de la
oferta. Si de esta operacion resulta que la mejor
oferta extranjera es superior en monto a la nacional
se escogerd esta Gltima como la mejor oferta de la
licitacion procediendo entonces a la adjudicacion del
contrato. Este Gltimo mecanismo no se aplicara a los
participantes extranjeros a los cuales deba darse trato
nacional en virtud de acuerdos bilaterales o
multilaterales de comercio de los cuales el Estado sea
parte y cuando se trate de la ejecucion de empréstitos
otorgados por organismos financieros
internacionales, en cuyo caso se aplicaran los
margenes de preferencia en los términos que lo
permitan los instructivos o politicas de adquisiciones
de dichos organismos.”

(b) Articulo 128 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional.
Cuando se trate de suministros de bienes o
servicios, para establecer el precio de comparacion
a que se refiere el literal a) del articulo 126 que
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Tema Criterio Cumple

antecede, y Unicamente con fines de evaluacion, al
precio CIF ofrecido por proveedores extranjeros se
agregara, siempre que no estuviere incluido, el
valor de impuestos de importacién previstos en el
Arancel de Aduanas o en normas legales especiales
0, de resultar exentos, una suma equivalente al
quince por ciento del valor de la oferta que
corresponda. La comparacion se producira entre
ofertas de bienes o servicios producidos en el
territorio nacional y ofertas de bienes o servicios
importados; un bien se considerara de origen
nacional cuando el costo de los materiales, mano de
obra y servicios locales empleados en su
fabricacion no sea inferior al cuarenta por ciento
(40%) del precio ofertado.
Si se tratare de obra publica, a las ofertas de
contratistas extranjeros se agregard, para efectos de
comparacion, una cantidad equivalente al siete
punto cinco por ciento (7.5%) de su respectivo
valor.

Si de la comparacién sobre las bases anteriores resulta

que la mejor oferta extranjera es superior a la de la

mejor oferta nacional se adjudicara el contrato a esta

Gltima, de acuerdo con lo previsto en el articulo 53 de

la Ley.

Cumple con esta etapa para pasar a la siguiente: Si/no

Etapa 3 “Comparacion de las ofertas”. En esta etapa se determinard cual es la oferta
evaluada como la méas baja se considere la mas econdémica o ventajosa y por ello mejor
calificada atendiendo lo establecido en las clausulas 30 y 31 de las IAQ, y segun lo establecido
en la clausula 37 de las IAO y la ley. Al mismo tiempo que se analizara si las ofertas no estan
desbalanceadas o sean especulativas. Por lo cual se adjudicard el Contrato al Oferente cuya
oferta resulte la méas baja o méas favorable o ventajosa econdmicamente para el Contratante.
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
No se aceptara ninguna alteracién a este formulario ni se aceptaran substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]

LPN No.: LPuNBS-8-AMDC-430-2016

Pagina de paginas
1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]
2. Si se trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico

de cada miembro del Consorcio]

3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o
pais donde intenta constituirse o incorporarse]

4. Afo de constitucion o incorporacion del Oferente: [indicar el afio de constitucién o
incorporacion del Oferente]

5. Direccidn juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la
Direccion juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nomobre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

NUmeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccidn de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electrénico del
representante autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

I Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad
con las Subclausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

—

Si se trata de un Consorcio, carta de intencion de formar el Consorcio, o el Convenio de
Consorcio, de conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.

—t

Si se trata de un ente gubernamental hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros del
Consorcio (No aplica)

[El Oferente y cada uno de sus miembros debera completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

Nombre juridico del miembro del Consorcio [indicar el Nombre juridico del miembro del
Consorcio]

Nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio [indicar el
nombre del Pais de constitucién o incorporacion del miembro del Consorcio]

. Afo de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio: [indicar el afio de

constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

Direccion juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde esté constituido o
incorporado: [Direccion juridica del miembro del Consorcio en el pais donde esta
constituido o incorporado]

Informacidn sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro del Consorcio]
NUmeros de teléfono y facsimile: [[indicar los numeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro del Consorcio]

Direccion de correo electrénico: [[indicar la direccion de correo electronico del
representante autorizado del miembro del Consorcio]

—t

—t

Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad
con las Subclausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

Si se trata de un ente gubernamental hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

(Papel membretado de la empresa)[El Oferente completara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas. No se permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran
substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]

LPN No. : LPuNBS-8-AMDC-430-2016

Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del Llamado]
Alternativa No. [indicar el nimero de identificacion si esta es una oferta alternativa]

A: [nombre completo y direccién del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion,
incluso sus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de cada
Enmienda];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la
Lista de Requerimientos: [indicar una descripcion breve de los bienes y servicios
conexos];

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro
(d) a continuacién es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras,
indicando las diferentes cifras en las monedas respectivas];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que
aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo
a la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicara a los descuentos];

(e) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subclausula 20.1
de las IAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de
conformidad con la Subclausula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligara y podréa ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(F) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula
17 de las CGC;
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() La nacionalidad del oferente es: [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de
todos los miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es un Consorcio]

(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clausula 4 de las IAQ;

(i) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad
con la Clausula 4 de las IAO;

(1) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados 0 seran
pagados en relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar
el nombre completo de cada receptor, su direccion completa, la razén por la cual se
pagb cada comision o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comision o
gratificacion]

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)
(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacién, constituiran una obligacién contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

(D Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la méas
baja ni ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En
calidad de [indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre
completo del Oferente]

El dia del mes del afio [indicar la
fecha de la firma y sello]
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte
No. actuando en mi condicion de representante legal de (Indicar
el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las
empresas gue lo integran) , por la presente
HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos
15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo
plena capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad
técnica y profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:
1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe publica, cohecho, enrigquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o representantes se
encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;
2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los Poderes del
Estado o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion
firme de cualquier contrato celebrado con la Administracién o a la suspension temporal en el
Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso, la
prohibicion de contratar tendra una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en
que haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicion de contratar sera definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo
cuya responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas,
la adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados publicos que tuvieren influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta
prohibicion se aplica también a las compafias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
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consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere el
numeral anterior, o aquellas en las que desemperfien, puestos de direccidn o de representacion
personas con esos mismos grados de relacién o de parentesco; y,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos
de contratacion o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios
o términos de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del
Articulo anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la Presidencia,
los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual
rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de
la Corte Suprema de Justicia, los miembros del Tribunal Nacional de Elecciones, el
Procurador y Subprocurador General de la Republica, el Contralor y Subcontralor General de
la Republica, el Director y Subdirector General Probidad Administrativa, el Comisionado
Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General de la Republica y el
Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o
funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes
y Regidores Municipales en el &mbito de la contratacion de cada Municipalidad y los demas
funcionarios o empleados puablicos que por razén de sus cargos intervienen directa o
indirectamente en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de
Departamento de ,alos dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
(En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios
deberé coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en
los Requisitos de los Bienes y Servicios.]
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Lista de Precios

Fecha:
Pais del Comprador Monedas de conformidad con la Subclausula IAO 15 LPN No:
Alternativa No:
Honduras Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8
No. de Articulo Descripcion Fecha de Cantidad y unidad Precio Unitario Precio Total por cada articulo | Impuestos sobre la venta y Precio Total por
de los Bienes | entrega segln fisica entregado en: (indicar (Col. 4x5) otros pagaderos por articulo articulo
definicion de el lugar de entrega de si el contrato es adjudicado (Col. 6+7)
Incoterms los articulos) de acuerdo con IAO 14.6.
1 Mezcla Fecha de 10,000 [indicar precio [indicar precio total por [ indicar impuestos sobre la | [indicar precio
Asféltica | entrega segln | Toneladas métricas unitario] cada articulo] venta y otros pagaderos total por
apéndice “A” por articulo si el contrato articulo
del plan de es adjudicado]
entregas.
2 Emulsion Fecha de 7,000 [indicar precio [indicar precio total por | [indicar impuestos sobre | [indicar precio
CRS-1 | entrega segln galones unitario] cada articulo] la venta y otros pagaderos | total por
apéndice “A” por articulo si el contrato articulo]
del plan de es adjudicado]
entregas.

Precio Total

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos

(No Aplica)

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAO 15 LPN No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio | Descripcion de los Servicios (excluye transporte interno | Pais de Origen | Fecha de entrega en el Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por servicio
N° y otros servicios requeridos en Honduras para lugar de destino final (Col5x60un
transportar los bienes a su destino final) estimado)
[indicar | [indicar el nombre de los Servicios] [indicar el pais | [indicar la fecha de [indicar le nmero de unidades a [indicar el precio [indicar el precio total
nimero de origen de entrega al lugar de suministrar y el nombre de la unidad fisica | unitario por servicio] | por servicio]
del los Servicios] destino final por de medida]
servicio] servicio]

Precio Total de la Oferta

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]
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Formato Garantia Mantenimiento de Oferta

NOMBRE DE ASEGURADORA /BANCO
GARANTIA /FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para
garantizar que el Afianzado/Garantizado, mantendra la OFERTA, presentada en la licitacion
para la Ejecucion del Proyecto:

13

” ubicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:
VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO CENTRAL, CON LA SIMPLE
PRESENTACION DE UNA NOTA DE INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA AMDC.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y_no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccidn de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar el Contrato, o se
rehulsa a presentar la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de :
Municipio de ,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Autorizacion del Fabricante

(No Aplica)
[ElI Oferente solicitara al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membrete
del Fabricante y debera estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante. ElI Oferente lo deberd incluir en su oferta, si
asi se establece en los DDL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el niamero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de
las fabricas] mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccion
del Oferente] a presentar una oferta con el solo proposito de suministrar los siguientes Bienes
de fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente
negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [nombre completo del
Oferente]

Fechado en el dia de de 200__ [fecha de la firma]
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Seccion V. Paises Elegibles

En esta licitacion son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicion de que
cumplan los requisitos de participacion establecidos en los Pliegos y en la Ley Hondurefia.
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PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

[El comprador completard este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente” la cual sera completada por el

Oferente]
N° de Descripcion de los Cantidad Unidad Lugar de Fecha de Entrega
Articulo Bienes fisica cgﬁjgr?i?jo Fecha mas Fecha limite de Fecha de entrega
seqiin se temprana de entrega ofrecida por el
indica en entrega Oferente [a ser
especificada por el
los DDL Oferente]
1 Mezcla Asfaltica 10,000 Tonelada Distrito 5 dias, después de | 15 dias, después de | [indicar el nimero de
métricas Central la fecha entregado | la fecha entregado | dias después de la
el anticipo se | el anticipo se | fecha de efectividad
iniciarén las | iniciaran las | del Contrato]
2 Emulsién CRS-1 7,0000 Galones Distrito entregas de acuerdo | entregas de | [indicar el nimero de
Central a lo establecido en | acuerdo a 1o | djas después de la

el Apéndice A del
Plan de Entregas,
las entregas se
haran durante un
periodo de diez
meses.

establecido en el
Apéndice A del
Plan de Entregas,
las entregas se
haradn durante un
periodo de diez
meses.

fecha de efectividad
del Contrato]
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Apéndice “A” Plan de Entregas
No. Descripcion Cantidad Unidad TOTAL Pro_mefdio
Semana 1 Semana 2 Semana 3 Semana 4 Diario
MES 1
1 Mezcla Asféltica 10,000.00 Toneladas - m 250 250 250 250 1000 41.67
2 Asfalto CRS-1 7,000.00 Gin 175 175 175 175 700 29.17
MES 2
250 250 250 250 1000 41.67
175 175 175 175 700 29.17
MES 3
250 250 250 250 1000 41.67
175 175 175 175 700 29.17
MES 4
250 250 250 250 1000 41.67
175 175 175 175 700 29.17
MES 5
250 250 250 250 1000 41.67
175 175 175 175 700 29.17
MES 6
250 250 250 250 1000 41.67
175 175 175 175 700 29.17
MES 7
250 250 250 250 1000 41.67
175 175 175 175 700 29.17
MES 8
250 250 250 250 1000 41.67
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No. ‘ Descripcion ‘ Cantidad ‘ Unidad

Promedio
Semana 1 Semana 2 Semana 3 Semana 4 TOTAL Diario
175 175 175 175 700 29.17
MES 9
250 250 250 250 1000 41.67
175 175 175 175 700 29.17
MES 10
250 250 250 250 1000 41.67
175 175 175 175 700 29.17

Nota: Durante la ejecucion del contrato, el presente plan de entrega podra estar sujeto a cambios en cantidades de acuerdo a las

necesidades que se presenten en las diferentes vias publicas, disminuyendo o aumentando el sub total de cantidades en cada mes sin
afectar el total en cantidades del contrato, los cambios seran reportados oportunamente por la Direccion de Control y Seguimiento,
estos cambios no le causaran ninguna responsabilidad a la AMDC. El horario de entrega sera de 7:00 a.m. a un maximo de 9:00 p.m.

Lo anterior sin perjuicio de lo establecido en IAO 41.1.

Sin detrimento de lo anterior, y con el fin de cumplir con la programacion de entregas, cuando no se cumpla con lo programado de un
dia 0 una semana, se deberd coordinar las acciones necesarias para cumplir con lo pendiente a la brevedad posible, ajustando las

entregas con la aprobacidon de la Direccion de Control y Seguimiento.
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

(No Aplica)
[El Comprador deberd completa este cuadro. Las fechas de ejecucion deberan ser realistas y consistentes con las fechas requeridas
Lugar donde los Fecha(s)
- L . S . . servicios seran final(es) de
Servicio Descripcion del Servicio Cantidad Unidad fisica prestados Ejecucion de los
Servicios
[indicar [indicar descripcion de los Servicios Conexos] [Insertar la cantidad de [indicar la unidad fisica [indicar el [indicar la(s)
el No. del rubros de servicios a de medida de los rubros nombre del fecha(s) de
Servicio] proveer] de servicios] lugar] entrega
requerida(s)]

de entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoterms)]

! Si corresponde.
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3. Especificaciones Técnicas

1.1.- ALCANCE:

La presente establece los requisitos que deben reunir los concretos asfalticos elaborados y
colocados en caliente, de aplicacion en bases y capa de rodamiento.

1.2.- DEFINICIONES:

Se define como Concreto Asféltico en Caliente a la combinacién de un ligante asféaltico,
aridos, cal, polvo mineral y, eventualmente aditivos tales como mejoradores de adherencia
(afinidad). Esta mezcla es tal que todas las particulas del &rido queden recubiertas por una
pelicula homogénea de ligante. Su proceso de fabricacion implica el uso de plantas asfalticas
estacionarias, donde se procede a calentar el ligante y los aridos (excepto, la cal hidratada y
otro polvo mineral de aporte que se emplee) y su puesta en obra debe realizarse a una
temperatura muy superior a la temperatura ambiente.

En la dosificacion, elaboracién, colocacion y compactacion de una mezcla asfaltica, se
pretenden obtener las siguientes propiedades:

- Estabilidad.

- Durabilidad.

- Flexibilidad.

- Resistencia a la fatiga.

- Adherencia neumatico — pavimento (propiedades antiderrapantes).
- Trabajabilidad.

- Impermeabilidad.

- Resistencia a las deformaciones permanentes.

- Resistencia al deterioro por el agua.

- Economia.

Algunas de las mismas deben ser adecuadamente compatibilizadas en aras de obtener un
justo equilibrio en los resultados obtenidos.

A los efectos de producir mejoras en varias de las propiedades citadas precedentemente, es
obligatorio el empleo de cal hidratada como filler de aporte.
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2.- REQUISITOS DE LOS MATERIALES:
2.1.- AGREGADOS PETREOS:

Los agregados pétreos que se empleen se indican en la especificacion complementaria a la
presente.

Los agregados deben cumplir con los requerimientos indicados en las especificaciones
generales “Agregados Pétreos para Concretos Asfalticos” y “Rellenos Minerales”.

2.2.- GRADUACION GRANULOMETRICA DE LA MEZCLA DE AGREGADOS:

La granulometria del arido obtenido combinando las distintas fracciones delos aridos
(incluido el polvo mineral de recuperacion o aportacion), debe estar comprendida dentro de
alguno de los usos granulométricos indicados en la tabla N° 01. La especificacion
complementaria a la presente, indica el tipo de mezcla de agregados que se aplica a las capas
de mezclas asfalticas que define el proyecto.

Cuando se utilicen agregados de diferentes fuentes con una diferencia en el peso especifico
de més de 0.20 Kg/dms, la granulometria de la formula de trabajo debe calcularse en

volumen en lugar de en peso.

Término

Definicién

Agregado Pétreo Triturado

Es el producto de trituracion de roca sana

Agregado Pétreo Fino de Tritu-
racién:

Se denomina asi a la fraccion del Agregado Pétreo de Trituracion que pasa el tamiz de 2.36
mm (N° 8).

Fraccion:

Se denomina de esta manera a las distintas composiciones granulométricas del Agregado
Pétreo Triturado, cada una de las cuales estan definidas por una granulometria caracteristica.

Muestra de Referencia

Muestra de material remitida por el productor y en base a la cual se realizan las dosificaciones
de las respectivas mezclas asfalticas. Esta muestra debe ser representativa del producto que
entrega el productor durante todo el desarrollo del contrato, admitiéndose variaciones en sus
caracteristicas, dentro de las tolerancias que se indican en las especificaciones que integran el
contrato.

Lote / Sub lote

Fraccion en que se divide la mezcla colocada en la carretera a los efectos de aplicar los crite-
rios de aceptacion o rehazo.
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Tabla N° 01 HUSOS GRANULOMETRICOS
% en peso de material que pasa
Tamices Mezclas densas (*) Mezclas semi densas (**)
Mezcla gruesa | Mezcla fina | Mezcla gruesa | Mezcla fina

25 mm (17) 100 100
19 mm (34") 80-95 100 80-95 100
12.5 mm (%%") 65 - 80 85 - 100 64 -79 80 - 95
9.5 mm (3/8") 55-70 70-90 50 - 66 70 - 90
4.75 mm (N° 4) 44 - 59 50-70 35-50 35-50
2.36 mm (N° 8) 31-46 35-50 24 - 38 24 - 38
600 um (N° 30) 16 - 27 18 - 29 11-21 11 - 21
300 um (N° 50) 11-20 13-23 7-15 7-15
150 um (N° 100) 6-12 8-16 5-10 5-10
75 um (N° 200) 4-8 4-8 3-7 3-7

2.3.- CEMENTO ASFALTICO:

El cemento asfaltico que se emplee en la mezcla, debe ser del tipo indicado en la
especificacion complementaria a la presente. EI cemento asfaltico debe cumplir con los
requerimientos indicados en la especificacién general “Cemento Asfaltico Convencional
para Uso Vial” 0 “Cemento Asfaltico Modificado para Uso Vial”, segun corresponda.

2.4.- TIPOS DE MEZCLAS ASFALTICAS Y AMBITO DE APLICACION:
El tipo de mezcla asfaltica en caliente a emplear en funcion del tipo y del espesor de la capa

que ocupe en el pavimento, se define en la especificaciéon complementaria a la presente vy,
corresponde a las aplicaciones que se indican en la tabla N° 02.

Tabla N° 02 APLICACIONES DE LAS DIFERENTES MEZCLAS ASFALTICAS

Tipo de capa Espesor (cm) Tipo de mezcla
. . . 5-6 (gruesa)
Rodamiento y capa intermedia 3.5 (fina)
Hombros y revestimiento de taludes 3-5 (fina)
Bacheos con mezcla fina 3-5 (fina)

Bacheos con mezcla gruesa 56 mas (gruesa)
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3.- REQUERIMIENTOS CONSTRUCTIVOS:

3.1.- DOSIFICACION DE LAS MEZCLAS ASFALTICAS:

Los criterios para la dosificacion de las mezclas asfalticas se indican en la Tabla N° 03.

Tabla N° 03 REQUISITOS DE DOSIFICACION DE LAS MEZCLAS ASFALTICAS

Parametro

Exigencia

MN? golpes por cara (%)

75 para transito pesado (ESAL > 10") (1)
50 para transito pesado (ESAL < 105)

Estabilidad (Kg)

> 900 (1,800 Ibs) para 75 golpes
> 600 (1,200 Ibs) para 50 golpes

indice de flujo

2a4 mm (8 a 16/100 pulgadas) (ESAL < 10")
2a35mm(8a 14/100 pulgadas) (ESAL > 1 0%)

Ensayo Marshall | Relacion Estabilidad - Flujo (Kg/cm)

1,900 — 4,000 (10,600 a 22,400 Ibs/pulgada)

ASTM D 1559 Porcentaje de Vacios de aire en la mezcla

3-5

AASHTO T 245 Porcentaje de Vacios del Agregado Mineral

(VAM)

= 14 (concreto asféaltico grueso)
= 15 (concreto asféltico fino)

Porcentaje Relacion Betan-Vacios

68 — 78 capa de rodamiento
70 - 80 capas intermedia y de base

Temperatura de compactacion de las brique-
tas Marshall.

Correspondiente a una viscosidad del cemento
asfaltico comprendida entre 280 = 30 Centi
Poises

Porcentaje de Resistencia Conservada mediante el ensayo de
Traccion Indirecta, segin método incorporado en “Anexo 11" o bien
el Método de Lottman modificado (AASHTO T-283)

=80

Porcentaje de Arido Fino zaﬁpndeado (no triturado) en mezcla.

0 (cero) en capa de rodamiento
< 8 en capas de base / hombros

cion volumétrica y critica (ver anexo para su determinacion)

Porcentaje minimo Cal Hidratada en peso sobre mezcla (uno) 1.0
R_elao_ic’m en peso pasante tamiz 74 pmm / Asfalto efectivo (Rela- 08-13
cion filler — asfalto) ’ ’
Proporciones maximas de filler en la mezcla:

Mezclas con ligantes convencionales: relacion entre la concentra- | Cv /Cs < 1.0

(*) El nimero de golpes por cara se define en la Especificacion Técnica Complementaria. (1) ESAL Equivalent

Standard

Axe Load — (Namero de transito equivalente en efecto destructivo a un eje de 8.16 toneladas métricas)

El relleno mineral debe consistir en polvo de trituracion de roca o grava, mezclado con cal
hidratada como polvo mineral de aportacion. La proporcion de cal debe estar comprendida
entre uno y dos por ciento (1 % y 2 %) del peso total de los agregados pétreos que integren la
mezcla asféltica. En caso de no existir en el mercado cal hidratada, se puede utilizar como
filler cemento portland tipo I. La granulometria del relleno mineral total debe pasar en su
totalidad por el tamiz 600 » m (N° 30) y al menos un setenta por ciento debe pasar por el

tamiz de 75 © m (N° 200).
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3.2.- CRITERIOS DE DOSIFICACION:

El orden establecido en la tabla N° 04 debe aplicarse en la interpretacion de los resultados del
ensayo Marshall:

Tabla N° 04 CRITERIOS DE DOSIFICACION DE LAS MEZCLAS ASFALTICAS — PROCEDIMIENTO MARSHALL

Secuencia Descripcién
1° Estimar el porcentaje de cemento asfaltico para aproximadamente 4 % de vacios de aire.
20 Verificar que el contenido de ligante resultante del paso anterior, intercepte la curva de VAM - % asfalto

en su rama descendente y proxima al valor minimo, pero sin estar en éste.

3° Verificar que se cumpla el requerimiento de % de relacion betin vacios.

40 Verificar que se cumplan los restantes parametros exigidos tales como: estabilidad, indice de flujo v
relacion estabilidad - flujo.

Para condiciones especiales de aplicacion de las mezclas asfélticas, los criterios de
dosificacion pueden encontrarse indicados en la Especificacion Técnica Complementaria.

3.3.- FORMULA DE TRABAJO:

El proveedor debe presentar al contratante, la formula de la mezcla asfaltica. Debe adjuntar
todos los resultados que expresen el cumplimiento de los requisitos indicados en el apartado.

Requisitos para la Dosificacion de las Mezclas Asfalticas. Ademas, debe haber realizado
las pruebas de produccion en el proceso de mezclado en planta, adjuntando los
respectivos resultados.

El Proveedor debe suministrar al Contratante, muestras representativas de los agregados,
filler y cemento asfaltico que propone proveer. El Contratante podra verificar la o las
férmulas de trabajo propuestas por el Proveedor, las que para su aprobacion deben cumplir
con todos los requisitos establecidos para cada mezcla.

La formula debe cumplirse durante todo el proceso de entrega. Este concepto tiene vigencia
siempre gue se mantengan las caracteristicas de los materiales que componen la mezcla.
Toda vez que cambie alguno de los materiales que la integran o se excedan sus tolerancias de
calidad, su composicion debe ser reformulada. Por lo tanto, debe excluirse el concepto de
“férmula de obra uinica e inamovible”.

La formula debe incluir como minimo, las caracteristicas que se indican en la Tabla N° 05:

Tabla N° 05 REQUISITOS QUE DEBE REUNIR LA FORMULA DE OBRA
Parametro Informacion que debe ser consignada
Aridos y relle- | Identificacion, caracteristicas y proporcién de cada fraccion del arido y rellenos minerales (filler)
nos minerales | en la alimentacion (plantas Tambor Secador Mezclador) v, en su caso, después de su clasificacion
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Tabla N° 06 REQUISITOS QUE DEBE REUNIR LA FORMULA DE OBRA
Parametro Informacion que debe ser consignada
en caliente (plantas discontinuas o por bachadas).
Granulometria de los arides combinados incluido &l o los rellenos minerales.
Concentracion critica de rellenos minerales.
Densidad relativa, densidad aparente y absorcion de agua de los agregados empleados en la
mezcla.
Identificacion, caracteristicas y proporcion en la mezcla respecto del peso total de los aridos
incluido el o los rellenos minerales y el cemento asfaltico.
indice de envejecimiento obtenido como cociente de viscosidades absolutas a 60 °C (140 °F) entre
Ligante asfal- | el cemento asfaltico envejecido vy el virgen
tico y aditives | Recuperacion elastica torsional en los asfaltos modificados con polimeros.
Caracteristicas del ligante recuperado de la mezcla producida. (procedimiento Abson o reflux)
Denominacion, caracteristicas y proporcion de aditivos, (este ultimo respecto del peso de ce-
mento asfaltica).
Resultados del proceso de dosificacion segin el procedimienta Marshall y las exigencias estableci-
Caracteristicas | das para la mezcla.
de la mezcla. Resultados de los ensayos establecidos para la mezcla con el dosaje de cemento asfaltico adopta-
do.
Resultados de los parametros que definen la mezcla, obtenidos a partir de la mezcla elaborada en la
Produccion de | planta asfaltica.
la mezcla Tiempos establecidos para la mezcla de aridos en seco y para la mezcla de los aridos con el cemen-
to asfaltico.
Temperaturas maxima y minima de calentamiento previo de aridos y ligante
Temperaturas | Rango de temperatura, dentro del cual se efectuara la mezcla.
de la mezcla La temperatura mimima de la mezcla en la descarga desde los elementos de transporte
La temperatura minima de la mezcla al iniciar y terminar la compactacion

Tolerancias en el Contenido de Cemento Asfaltico Durante la Produccion de las
Mezclas:

La tolerancia admisible en méas o en menos durante la produccién en el contenido de cemento
asfaltico de la mezcla, no debe exceder de 0.25 % respecto de la formula de trabajo vigente.

Tolerancia en la Temperatura de Elaboracion de las Mezclas:

La tolerancia admisible en mas o en menos para la mezcla elaborada y a la salida de la planta
asfaltica, no debe exceder de + 10 °C.

Cuando la mezcla se produce en plantas discontinuas por pastones, los agregados deben
pesarse con precision en las proporciones indicadas para producir un determinado peso de
paston. La temperatura del agregado al momento de introduccidn en el mezclador debe ser
determinada por el Proveedor, con una tolerancia de + 15 °C. En ningln caso la temperatura
de la mezcla excedera la maxima temperatura recomendada por el fabricante o proveedor del
cemento asfaltico (normalmente 175 °C).

4.- CONDICIONES DE ACOPIO DE LOS MATERIALES:
Acopio de Agregados Pétreos:

Los requisitos que deben cumplir los aridos para el aprovisionamiento y acopio son los que
se establecen en la tabla N° 07.
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Tabla N° 07 REQUISITOS PARA EL APROVISIONAMIENTO Y ACOPIO DE ARIDOS

Caracteristica Requisitos

Fueden ser naturales o arificiales, siempre gue cumplan las exigencias establecidas en la especifi-
cacion técnica complementaria.

Cuando se detecten anomalias en el suministro de los aridos, se debe proceder a su acopio por
separado hasta confirmnar su aceptabilidad. De la misma forma se debe proceder cuando se autorice
gl cambio de procedencia o cambio de frente de explotacien.

Procedencia de
los agregados

El minimo de fracciones diferenciadas debe ser de fres (3) para plantas discontinuas y de cuatro (4)
para plantas tambor secador mezclador, con independencia del huso granulometrico empleado para
la mezcla. Se excluye de estas fracciones diferenciadas el rellemo mineral (filler) de aporte.

HNaomero de frac- | Los respectivos pies de taludes de distintas fracciones deben mantenerse en todo momenio separa-
cionEes das en no menas de tres (3} metros.

Cuando se emplee en la elaboracion de la mezcla, plantas asfalticas del tipo tambor secador mez-
clador, es obligatorio separar los agregados pétreos gruesos en acopio en fracciones en los gue
los tamanos maximos y minimos no superen una relacion de 2.5a 1.0.

Los lugares destinades al acopio de los agregados petreos deben presentar una superficie de apoyo
libre de suelo vegetal y de cualguier otra materia extrana (desechos, elementos metalicos, escom-
bros, etc.) gue pudiera contaminar las distintas fracciones acopiadas.

El area de los planteles de acopio debe estar limpia, uniforme, relativamente plana y con desagies
adecuados. Es obligatoria la determinacion del contenide de humedad de los ardos coma minimo
dos veces por dia durante la produccion de mezclas. Los agregados cuyos acopios se localicen en
zonas bajas, proclives a generar vapor de agua en las horas de temperatura alta, el minimeo de de-
terminaciones es de cuatro por jornada de frabajo.

Las calles de circulacion deben estar bien definidas, contar con una capacidad portante adecuada a
las cargas soportadas y deberan mantenerse en buenas condiciones de conservacion de manera
gue no se vea afectado el drenaje, tanto propio como de las areas adyacentes. Se deben mantener
estabilizadas con riegos antipolvo a los efectos que =l misme no contamine los acopios.

Area de aco pio

Cada fraccion debe acopiarse por separade de acuerdo a su tamafio wo procedencia y en alturas de
hasta 3 m. Se deben acopiar en pilas lo suficientemente separadas entre si de manera de evitar inter
contaminaciones.

La forma y la altura de los acopios debe ser tal gque se minimicen las segregaciones en los tamanos.
Las fraccicnes finas deben tener una ubicacion relativa al resto de las pilas de manera que, en fun-
cion de los vientos dominantes del lugar, la contaminacion que puedan generar a las demas sean las
menores posibles.

Las pares de los acopics gue hayan resultado contaminadas no deben ser empleadas en |a elabo-
racion de mezclas asfalticas. En tal caso debe procederse al refire de dichas partes del plantel.

Mo se permite el empleo de los materiales de los 10 cm inferiores de los acopios, ni los agregados
gue s& hayan contaminado con materiales indeseables.

Acopios de frac-
ciones

Alimentacion de |Los ardos pueden ser ingresados a los alimentadores de la planta, con independencia del tipo,
aridos a la plan- | siempre gue la humedad en los acopios individuales no supere el 4 %.
ta La humedad de la mezcla a la salida de la planta, no debe ser mayor de 0.3 %

Los agregados deben acopiarse bajo techo o cubrirse con toldos adecuados para evitar el ingreso de
humedad. Los agregados que hubieran guedado en las ftolvas de alimentacion en frio, luego de

Previsiones . ; i . - .
frente a precipi finalizada la jornada de produccion de mezcla, deben ser cubieros para prevenir el ingreso de agua
taciones ante eventuales precipitaciones.

Los ardos finos son los que retienen mas facilmente la humedad, por lo que reguieren un mayor
cuidado.

Requisitos para el Aprovisionamiento de Cemento Asfaltico:

El cemento asfaltico se debe calentar a la temperatura adecuada para el mezclado con los
aridos, en tanques especiales. Se debe evitar el sobrecalentamiento en cualquier parte del
circuito. EI suministro del cemento asfaltico al mezclador debe ser continuo y a temperatura
uniforme.

Poises = 20 Cp para cementos asfalticos convencionales y de 380 Centi Poises + 20 Cp
para cementos asfélticos modificados con polimero.
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La planta debe estar equipada para cada tipo de cemento asfaltico que se emplee, con un
tanque dotado con un sistema de calentamiento y otro de almacenamiento del cemento
asfaltico caliente. Los tanques deben contar con capacidad de almacenamiento para todo un
dia de trabajo. Cada tanque debe contar con termometro graduado hasta por lo menos 200 °C,
ubicado préoximo a la valvula de descarga en el mezclador y en forma visible para el
operador.

La temperatura del cemento asfaltico en acopio o cualquier parte del circuito, no debe
superar los 185 °C.

5- EQUIPOS:

El Proveedor debe contar con el siguiente equipamiento minimo: Planta asfaltica
estacionaria, bascula fija.

Planta Asfaltica:

Los Concretos Asfalticos Gruesos y Finos se deben fabricar en plantas que se ajusten a los
requisitos que se establecen en la tabla N° 08:

Tabla N®* 08 REGQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LAS PLANTAS ASFALTICAS

Caracteristica Requisitos

Presentacidn del cerificado en el cual se garantice que la planta ha sido calibrada y sus con-
troles trabajan eficiente y satisfactoriamente.

La planta debe encontrarse calibrada en todos sus controles antes del inicio de la produccion
de la mezcla asfaltica. El confratista debe contar en 2l plantel donde se instale la planta asfal-
tica de las respectivas cunvas de calibracién.

La planta debe estar dotada de todos los dispositivos recomendados por el fabricante, con sus

Certificacion

Calibracion

Equipamiento y
manuales

respectivos manuales de operacidn en idioma espafiol. copia de los cuales debe estar dispo-
nible para cuando lo requiera la Supernvision.

Ubicacion

La maquina debe ubicarse en un lugar conveniente para que el acopio y el movimients de
materiales, se efectien sin interferencias que afecten la regularidad y calidad del trabajo.

Automatismo

Deben contar con mecanismos de ajuste automatico de su funcicnamients y produccidn de
mezela asfaltica. Los movimientos en sus distintas partes deben ser sincronizades de manera
gue se produzcan mezclas asfalticas uniformes.

Capacidad de
produccion

Acorde al volumen y plazos de la obra a ejecutar (definido en la especificacion complementa-
ria respectival.

Alimentacién de
agregados pétreos

Cantidad de silos de dosificacion en fric al menos igual al nimero de fraccicnes de los aridos
gue componen la fdrmula de obra adoptada.

Caontar con dispositives que eviten el trasvasamiento entre tolvas.

Durante la produccion cada silo en uso debe mantenerse con material entre el 25 y el 100 %
de su capacidad de carga.

Debe contar con zaranda de rechazo de agregados que excedan el tamafio maximo.
Eliminadc e material de sobre — tamafio, la cinta debe contar con un dispositivo de pesaje
dinamico para establecer la proporcién de los materiales restantes, cemento asfiltico y polvo
de recuperacion y aportacion (filler)

Almacenamiento y
alimentacion de
ligantes asfilticos

Ciebe poder mantener la temperatura de emplao.

Diebe contar con recirculacién constante.

El sistema de calefaccion debe evitar sobrecalentamisntos.

Debe contar con elementos precisos para calibrar la cantidad de ligante asfaltico que se incor-
pora a la mezcla.

El ligante asfiltico se debe distribuir uniformemente en el mezclador, y las valvulas que contro-
lan su entrada mo permitiran fugas ni goteos. El sistema desificader del ligante debe poder
calibrarse a la temperatura y presion de trabajo. En plantas tipo continua con tambor secador-
mezclador, se debe garantizar la difusion homogénea del ligante y que ésta se realice de
forma que no exista riesgo de contacto con la llama, ni de someter al ligante a temperaturas
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Tabla N* 08 REQUISITOS QUE DEEEN CUMFPLIR LAS PLANTAS ASFALTICAS

Caracteristica

Requisitos

inadecuadas.

Alimentacion de
polve mineral y
filler de aporte

La planta debe estar dotada de un dispositivo para incorporar a la mezcla el pobvo mineral de
recuperacion y el de aportacion. En ambos casos las cantidades incorporadas deben ser me-
didas para ajustar la proporcion a kos requerimientos de la formula de obra vigente.

Debe disponer de instalaciones para el almacenamiento y adicidn controlada a la mezcla.

Calentamiento y
mezclado

Debe posibilitar la obtencion de una mezcla homogénea, con las proporciones ajustadas a la
respectiva fdrmula de trabajo y a la temperatura adecuada para el transporte y colocacion.
Debe evitar sobrecalentamientos gue afecten los materiales. Debe ajustarse el quemador para
evitar que los agregados se recubran de partes de combustible sin quemar.

Debe posibilitar la difusién homogénea del ligante asfaltico.

El proceso de calentamiento no debe contaminar con residucs de hidrocarburos no quemados
a la mezcla.

La temperatura maxima de la mezcla no debe exceder de 185 °C, en el caso de ligantes modi-
ficados, ¥ 170 °C en el caso de ligantes convencionales.

Plantas
discontinuas o por
bachadas

Deben estar provistas de indicadores de la temperatura de los aridos, con sensores a la salida
del tambor de secado y calentamiento y, en cada silo de aridos en caliente. Después de calen-
tados, los agregados se deben tamizar en fres o cuatre fracciones y se deben almacenar en
tolvas en caliente separadas. La balanza para pesar los materiales debe tener una capacidad
del doble de la carga pesada o "bachada y debe ubicarse. Los dispositives de pesaje deben
guedar completamente aislados de las vibraciomes del resto de la planta.

Deben contar dosificadores ponderales independientes: al menos uno para los andos calien-
tes, cuya precision sea superior al medic por ciento (£ 0.5 %), y al menos uno para &l polvo
mineral y uno para el ligante asfaltico, cuya precision sea superior al tres por mil (£ 0.3 o'oo).
Tantz en el almacenamients coma en la descarga de la mezcla asfaltica debe evitarse la se-
paracion de materiales (segregacion de materiales) y la pérdida de temperatura localizada en
paries de la mezcla (segregacion termica).

El silo de almacenamienio de la mezcla debe contar con dispositivos antisegregacion. Ade-
mas, debe mantenerse entre un 25 y un 75 % de su capacidad de carga. Solo se admite la
descarga completa cuando se ha finalizade con la produccién de la jomada.

Debe contar con elementos de captacion de finos que eviten la emisidn de polvo mineral a la
atmasfera.

Almacenamiento y
descarga de la
mezcla

Emisiones

Adicional a lo descrito en la tabla anterior la planta debe estar ubicada en el distrito central y
no mas alla de una distancia de 5 kilometros contados a partir: i) salida al norte: inicio
Bulevar Fuerzas Armadas (frente a gasolinera puma del Carrizal), ii) salida al sur (puente
Germania), iii) salida al oriente (final del Bulevar Fuerzas Armadas, frente a paso a desnivel
Villas del Sol), iv) salida a Santa Lucia (interseccion anillo periférico- paso a desnivel salida
a Valle de Angeles), v) salida al Hatillo (frente al Hotel Granada, parque Finlay), vi) salida a
Olancho: desde el Mall Premier.

Bascula:

La bascula debe estar ubicada en el plantel donde se encuentra la planta asfaltica pero
independiente de la misma. La misma debe ser fija, ser adecuada a los pesos que se requiere
medir, debe estar calibrada y dotada de su impresora que registre el peso neto de la mezcla 'y
la fecha y hora de produccion. Estos registros se consideran documentos por lo que deben ser
firmados tanto por los representantes del Proveedor como el representante que asigne el
Contratante. En base a estos elementos se establece la medicion que es objeto de pago.

6.- CONDICIONES PARA LA ELABORACION DE MEZCLAS ASFALTICAS:
Produccién de las Plantas Asfalticas:

Los concretos asfalticos en caliente se deben elaborar en plantas asfalticas estacionarias,
continua o discontinua, capaces de manejar simultdneamente en frio un minimo de fracciones
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de &ridos indicados en la tabla N°. 12. La especificacion complementaria indica la produccion

horaria minima de la central, en funcién de las caracteristicas de la obra.

Tabhla N° 12 REQUISITOS PARA LA ELABORACION DE MEZCLAS EN PLANTAS ESTACIONARIAS

Alimentacion de
las tolvas de
aridos en frio

La carga de cada una de las tolvas de aridos en frio se realizara de forma que su contenido esté
siempre comprendido entre el cincuenta y el cien por cien (50 a 100%) de su capacidad, sin
rebosar.

En las operaciones de carga se tomaran las precaucicnes necesarias para evitar segregaciones
0 contaminaciones.

Dosificadores
de aridos en frio

Se regularan de forma que se obtenga la granulometria de la formula de trabajo; su caudal se
ajustara a la produccion prevista, debiendose mantener constante la alimentacion del secador.

Temperatura de
los agregados

En ningln caso se introduciran en el mezclador, arnidos a una temperatura superior a la del asfal-
to en mas de 15 °C.

Temperatura de
la mezcla

Las temperaturas maxima y minima de la mezcla al salir del mezclador. La temperatura maxima
no debera exceder de 170 °C para ligantes convencionales ni de 185 °C para cementos asfalti-
cos modificados con polimeros.

Horno de seca-
do y calenta-
miento

Se debe reqular de forma que la combustion sea completa, (ausencia de humo negro en el esca-
pe de la chimenea);

Mezclado en
plantas discon-
tinuas o por
bachadas

El mezclado en seco, incluido el pelvo mineral debe situarse en el entorno de los guince (15)
segundos a partir del cual se puede incorporar el cemento asfaitico. El conjunto de materiales
incluido el cemento asfaltico se debe mezclar durante un tiempo no superior a los veinticinco
(25) segundos, confados a partir del momento en que se adiciond el asfalto. En ese lapso las
particulas deben quedar recubiertas por el cemento asfaltico y debe obtenerse una mezcla
homogénea. En caso de que la mezcla no resulte homogénea debe revisarse el estado de las
palas, brazos, pastillas y los revestimientos intemos del mezclador. Los elementos con desgastes
excesivos, son causa frecuente de heterogeneidades en el mezclado.

Recuperacion

La extraccion por los colectores debera regularse de forma que la cantidad y la granulometria del

de peolvo polvo mineral recuperado sean uniformes.

Recirculacion Durante la produccion de la mezcla, el cemento asfaltico que no ingrese al mezclador, debe
del cemento permanecer circulando en las cafierias de conduccion. La descarga de retorno del ligante a los
asfaltico tanques de almacenamiento serd siempre sumergida.

Frecuencia de Ensayos Durante la Produccion de Mezclas Asfalticas:

Se establecen las siguientes frecuencias de ensayos sobre las mezclas producidas:

TABLA N° 13 FRECUENCIA DE ENSAYOS DURANTE LA PRODUCCION DE MEZCLAS ASFALTICAS

Parametro de control

Frecuencia de ensayos

Contenido de asfalto

Granulometria de la mezcla de aridos

Densidad Marshall

Estabilidad Marshall

Vacios de aire en la mezcla compactada

Vacios del Agregado Mineral (VAM)

PerOFCi'flI"I de VAM ocupados por asfalto efectivo

Densidad tedrica maxima (Rice)

Concentracion critica de filler

Cada doscientas cincuenta (250) toneladas métricas de
produccion o al menos una vez por dia en caso de que
ésta no alcance el valor sefialado.

Sobre el cemento asfaltico recuperado de la mezcla
ASTM D1856-95a

Frecuencia de ensayos

Penetracion

Punto de ablandamiento

Viscosidad rotacional a 60 °C (140 °F)

Ensayo de suscepfibilidad al agua

Cada 5000 toneladas métricas de produccion o al menos
una vez por semana en caso de que ésta no alcance el
valor sefialado.

Cemento asfaltico recuperado de la mezcla: Se considera indispensable analizar las
caracteristicas del cemento asfaltico luego del proceso de elaboracion de la mezcla. Para ello
se recurre al denominado ensayo Abson. Este ensayo corresponde a la norma ASTM D1856-
95a Standard Test Method for Recovery of Asphalt From Solution by Abson Method. Los
resultados de los ensayos realizados sobre el asfalto recuperado, deben cotejarse con el
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cemento asfaltico virgen y verificar si la alteracion experimentada se corresponde con los
margenes tolerados para el cemento asfaltico empleado.

Si se encontrara que la mezcla producida se encuentra fuera de tolerancia o excedan los
limites impuestos por la presente especificacion, se deben realizar las correcciones
pertinentes.

Los resultados de los ensayos deben estar disponibles en todo momento ante el requerimiento
del Contratante.

Reformulacion de la Mezcla Asfaltica:

Cuando se producen alteraciones en los parametros de calidad de las mezclas asfélticas que
se producen, en primer lugar se deben verificar todos los mecanismos de funcionamiento de
la planta asféaltica. Descartado este elemento como causal de las alteraciones, se debe
proceder a reconsiderar la férmula de mezcla cuando se verifiquen las condiciones que se
indican a continuacion.

TAEBLA N° 14 CONDICIONES PARA REFORMULAR LA MEZCLA ASFALTICA DURANTE LA PRODUCCION
Parametro de Control Condicion que se considera

Mas o Menos de uno por ciento (1 %) respecto de los

vacios de la formula de trabajo.

Cuando es menor a tres por ciento (3 %)

Cuando es mayor de cinco por ciento (3 %)

Vacios de aire de la mezcla producida

Granulometria de los aridos luego de separar el asfalio Excede los limites permitidos
Cemento asfaltico Excede las tolerancias establecidas
Idrgjlce de envejecimiento del cemento asfaltico recupera- Excede de tres (3)

Se encuentra por debajo del minimo establecido para la

VAM de la mezcla producida :
P mezcla o lo excede en mas de dos puntos porcentuales

Proporcion de VAM ocupado por asfalto efectivo Se encuentra fuera de las tolerancias
Concentracidn critica de Filler C/Cs excede la unidad
Susceptibilidad al agua de la mezcla Se encuentra por debajo del limite tolerado

Si durante la produccion de mil toneladas (1,000 t) métricas de mezcla o durante dos dias de
produccion, lo que resulte menor, se ha producido el incumplimiento de méas de uno de los
parametros indicados en la tabla 14, se debe cesar inmediatamente la produccién y ajustar el
disefio de la mezcla asfaltica. La nueva mezcla disefiada debe ser sometida a la aprobacién
del Contratante.

7.- CEMENTOS ASFALTICOS CONVENCIONALES PARA USO VIAL

A. DESCRIPCION:

Esta especificacion se refiere a las caracteristicas de calidad que debe presentar el cemento
asfaltico a utilizar en la elaboracion de mezclas en caliente, construidas de acuerdo con lo
establecido en las especificaciones vigentes.

Se establecen los requisitos que deben reunir los asfaltos para uso vial, clasificados mediante
la viscosidad determinada a 60 °C (140 °F) o por penetracién a 25 °C (77 °F), sus condiciones
de transporte, recepcion, acopios y control de calidad.
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B. MATERIAL BITUMINOSO:

El material a suministrar debe ser cemento asfaltico que cumpla las prescripciones de la
presente especificacion técnica. La especificacion complementaria, indica la clase de
cemento asfaltico que es de aplicacion en el proyecto especifico.

Los cementos asfélticos deben presentar un aspecto homogéneo y estar practicamente
exentos de agua, de modo que no formen espuma cuando se calienten a la temperatura de
empleo.

A efectos de aplicacion de esta especificacion, la denominacion del tipo de cemento asfaltico
se compondra de las letras CA (cemento asfaltico) seguida de un numero (vinculado a la
viscosidad).

B.1 CLASIFICACION DE CEMENTOS ASFALTICOS CONVENCIONALES:

Los asfaltos se clasifican de acuerdo con la viscosidad, de la forma siguiente:

Tabla 01 CLASIFICACION POR VISCOSIDAD DE CEMENTOS ASFALTICOS CONVENCIONALES
Clase Ambito de viscosidad (Poises)
CA-5 400 - 800
CA-10 800 -1,600
CA-20 1,600 - 2,400
CA-30 2,400 - 3,600
CA-40 3,600 - 4,800

B.2 CONDICIONES GENERALES:

De acuerdo con su denominacion, las caracteristicas de los cementos asfalticos deben
cumplir las especificaciones de la tabla siguiente:

Tabla 02 — CLASIFICACION DE ACUERDO CON LA VISCOSIDAD A 60 °C (140 °F)
CLASE DE ASFALTO ,
CARACTERISTICA | UNIDAD CA5 CA10 CA20 CA-30 CA-40 e
Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
Viscosidad a 60 °C 4o
Haoom mPas | 400 | 800 | 800 | 1600 | 1600 | 2400 | 2400 | 3600 | 3600 | 4800 | ) 4405
: F 135 o0 Y
;g?‘:;)ofF'?ﬁ? al13s°c mPas | 175 | - | 250 | - |00 | - | 350 | - | 400 | - D-2171
Indice de Fgnetracion - 45| +05 | 15| +05 | 15 | +05 | 15 | «05 | 15 | +05 51
Ensayo de OQliensis - Negativo IRAM 6594
Soublidadenticlo- | 1009 | 99 | - |99 | - | e | - | e | - | 9 | - |ASTMD-2042
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Tabla 02 — CLASIFICACION DE ACUERDO CON LA VISCOSIDAD A 60 °C (140 °F)

CLASE DE ASFALTO .
CARACTERISTICA | UNIDAD CA5 CA-10 CA20 CA-30 CA-40 M avo
Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
Punto de inflam. Cle- °C 230 230 230 230 230 ASTM D-5
veland vaso abierto °F 446 ] 446 ] 446 } 446 ] 446 j ASTM D-92
ENSAYO SOBRE EL RESIDUO DE PERDIDA POR CALENTAMIENTO - RTFOT ASTM D 2872
Viscosidad a 60 °C ASTM D-
(140 °F) 1 4402 6 D-
2171
I!anjdme de durabilidad ) ) 30 ) 30 ) 30 ) 30 ) 30
Ductilidad del residuo
a25°C (77°F), 5 cm 100 - 75 - 50 - 50 - 25 - ASTM D-113
cm/min

(1) En caso de discrepancia se tomara como valida la viscosidad obtenida con el aparato
Brookfield.

(2) Se adjunta la tabla de los valores del indice de Pfeiffer y la formula para obtener
dichos valores. En caso de discrepancias, se toma el valor obtenido por formula.

(3) indice de durabilidad = Viscosidad del asfalto envejecido (Brookfield o capilar) /
Viscosidad original (Brookfield o capilar); ambas medidas por el mismo método y a
60 °C (140 °F).

Tabla 03 — CLASIFICACION DE ACUERDO CON LA PENETRACION A 25 °C (77 °F)
CLASE DE ASFALTO .
CARACTERISTICA UNIDAD 40 - 50 60-70 MEL%R?SE
Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
Penetracion a 25 °C -
(T7°F) 1005 s 0.1 mm 40 50 ASTM D-5
Punto de inflam. Cle- °C 232 232 232 218 177
veland vaso abierto °F | 450 450 450 425 350 | - ASTM D-92
Ductilidad a 25 °C (77 ) ’ , , , o i
°F), 5 cm/min cm 100- - 100 - 100 - 100 - 100 - ASTM D-113
Indice de Penetracion J y , y y
de Pfeiffer @ - 15 | #0585 | 15 | +05 | 15 | +05 | 215 | #0565 | 15 | +05 IRAM 6604
Ensayo de Oliensis - Negativo IRAM 6594
Solubilidad en triclo- . ;
roetileno g/100g 99 - 99 - 99 - 99 - a9 - ASTM D-2042
ENSAYO SOBRE EL RESIDUO DE PERDIDA POR CALENTAMIENTO - RTFOT ASTM D 2872

Penetracion retenida a
25°C (TT°F)100g5s . - - - . ;
porcentaje de la pene- 0.1mm | =55 252 =47 242 =37 ASTM D-5
tracién original
Ductilidad del residuo
a25s°C(77°F), 5 cm - - 50 - 75 - 100 - 100 - ASTM D-113
cm/min
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B.2.1.- Célculo del Indice de Penetracion:

Para calcular el indice de penetracion (Pfeiffer) deben determinarse el punto de
ablandamiento, de acuerdo con lo indicado en la IRAM 115 y la penetracion, de acuerdo con
lo indicado en la ASTM D-36, operando a
25°C (77°F),100gy5s.
Una vez determinados estos dos valores, se halla el indice de penetracién correspondiente
mediante la formula que se indica a continuacion.
El indice de penetracion (IP) se calcula con la formula siguiente:
30
IP=—— _10
1+90p

donde: p se calcula con la férmula siguiente:
log 800 —log P
f=

1.8 T,-45

Siendo:
P la penetracion del asfalto, en décimas de milimetro;
Ta el punto de ablandamiento del asfalto, en grados Celsius.

B.2.2.- INDICE DE DURABILIDAD:

Para calcular el indice de durabilidad deben determinarse la viscosidad a 60 °C (140 °F), ya
sea mediante el viscosimetro de Brookfield o por capilaridad (ASTM D-4402 ¢ D-2171),
antes y después de someterlo al ensayo sobre el residuo de pérdida por calentamiento
(RTFOT) (ASTM D 2872). Ambas determinaciones se realizan por el mismo método.
Una vez determinados estos dos valores, se halla el indice de durabilidad realizando el
siguiente cociente:

1 R60 °C

Id=————

Heo-C
Siendo:
Id el indice de durabilidad;
nR60 °C la viscosidad del asfalto sometido al ensayo RTFOT a 60 °C (140 °F), en decipascal

segundos;
760 °C la viscosidad del asfalto original a 60 °C (140 °F), en decipascal segundos.

B.3 TRANSPORTE:

El cemento asfaltico debe ser transportado en cisternas calefaccionadas de termdémetros
situados en puntos bien visibles. Las cisternas deben estar preparadas para poder calentar el
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cemento asfaltico cuando, por cualquier anomalia, la temperatura de éste baje excesivamente
para impedir su descarga. Deben disponer de facilidades para la toma de muestras.

B.4 DEPOSITO DE ALMACENAMIENTO:

El cemento asfaltico se debe almacenar en uno o varios tanques, adecuadamente aislados
entre si, que deben estar provistos de bocas de ventilacion para evitar que trabajen a presion y
deben contar con los instrumentos de medida y seguridad necesarios, situados en puntos de
facil acceso. Ademas, deben contar con dispositivos de calentamiento que permitan mantener
la temperatura adecuada del producto para su mezcla con los agregados.

Los tanques deben estar aislados térmicamente y provistos de termdmetros situados en
puntos bien visibles.

Deben contar con su propio sistema de calefaccion, capaz de evitar que, por cualquier
anomalia, la temperatura del producto se desvie de la fijada para el almacenamiento en mas
de diez grados Celsius (10 °C; 50 °F).

Deben disponer de una valvula adecuada para la toma de muestras.

Cuando los tanques de almacenamiento no dispongan de medios de carga propios, las
cisternas empleadas para el transporte de cemento asfaltico deben contar de medios
neumaticos o mecanicos para el trasvase rapido de su contenido a los mismos. Cuando se
empleen bombas en esta operacion seran preferibles las de tipo rotativo a las centrifugas.
Todas las tuberias y bombas utilizadas para el trasvase del cemento asfaltico, desde la
cisterna de transporte al tanque de almacenamiento y de éste al equipo de empleo, deben
estar calefaccionadas, aisladas térmicamente.

Ademas, deben estar dispuestas de modo que se puedan limpiar facil y perfectamente
después de cada aplicacién y/o jornada de trabajo.

El trasvase desde las cisternas de transporte a los tanques de almacenamiento se realizara
siempre por tuberia directa.

Los depdsitos deben contar con un sistema de recirculacién del cemento asfaltico caliente, el
o los puntos de descarga dentro de los tanques debe encontrarse en la parte inferior de los
mismos.

Debe evitarse la exposicion al aire para prevenir de la oxidacién prematura del cemento
asféltico.

Los depositos deben poseer ademas, los medios para incorporar aditivos mejoradores de
adherencia y permitir su mezclado homogéneo en toda la masa del cemento asfaltico
almacenado.

Debe verificarse que el punto de ebullicion de los aditivos mejoradores de adherencia
(afinidad) se encuentren por sobre los 200 °C (392 °F). En caso contrario pueden formar
espuma a las temperaturas de trabajo del cemento asfaltico y obstaculizar los sistemas de
impulsion y medicion.

El Contratista debe observar las medidas apropiadas para dar cumplimiento a la legislacién
vigente en materia medioambiental, de seguridad laboral, almacenamiento y transporte de
sustancias peligrosas.

La Supervision debe comprobar, con la frecuencia que crea necesaria, los sistemas de
transporte y trasvase y las condiciones de almacenamiento en todo cuanto pudiera afectar a la
calidad del material. De registrarse una inconformidad, debe suspenderse la utilizacién del
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contenido del tanque o cisterna correspondiente hasta la comprobacion de las caracteristicas
que estime convenientes, de entre las indicadas en las tablas N° 02 y 03 segun corresponda.

B.5 RECEPCION E IDENTIFICACION:

Cada cisterna de cemento asfaltico que llegue a obra debe estar acompafiada de dos
elementos documentales que son los siguientes que se indican en la tabla siguiente:

Tabla 04 - CERTIFICADO DE CALIDAD DEL FABRICANTE O PROVEEDOR DE CEMENTO ASFALTICO

Protocolo con la
siguiente infor-
macion minima
sobre partidas
que arriben a la
obra:

Con cada partida.

» Referencia del remito de la remesa o partida.

« Denominacién comercial del cemento asféltico.

» V\alores de: Penetracion estandar, y Viscosidad rotacional a 60 °C (140
oF).

Con la primer
partida y luego
cada 200 tonela-
das metricas.

« Valores de viscosidad rotacional a 60; 135; 150 y 170 °C (140; 275; 302
y 338 °F)

« Valores de los ensayos luego del envejecimiento en pelicula delga-

da rotativa.

Curva de peso especifico en funcion de la temperatura.

Entorno de temperaturas recomendadas para mezclado y compactacion.

Temperatura maxima de calentamiento.
Valores del resto de las caracteristicas de calidad especificadas para el
material, en |la tabla de caracteristicas de los cementos asfalticos

Certificado de
garantia de cali-
dad:

« Expresara el cumplimiento de las caracteristicas exigidas que se han especificado en la tabla
de caracteristicas de los cementos asfalticos de la presente especificacion tecnica.

Los documentos indicados en la tabla no invalidan, en ningln caso, la ejecucion de ensayos
de comprobacion, ni implica necesariamente la aceptacion de la entrega. EI Supervisor se
debe abstener de aceptar el empleo de suministros de cementos asfalticos, que no se
encuentren respaldados por la certificacion del fabricante, indicada en la tabla precedente.

B.6 CONTROL DE CALIDAD:

Si con el producto se aportan los documentos que se indican en la tabla T 04 “Certificado de
calidad del fabricante o proveedor de cemento asfaltico” que acredite el cumplimiento de
los requisitos de clase y calidad establecidos en esta especificacion y/o documento que
acredite la homologacion de la marca, sello o distintivo de calidad del producto, los criterios
descritos a continuacion para realizar el control de recepcidon de las cisternas, no son de
aplicacion obligatoria, sin perjuicio de las facultades que corresponden a la Supervision de
las Obras.

De cada partida suministrada, se deben tomar dos (2) muestras de al menos 2.5 Kg en la
recepcion de la misma. Sobre una de las muestras se deben realizar las determinaciones que
se indican en la tabla 06.

La otra muestra debe ser conservada en caracter de muestra para ensayos de contraste para
cuando alguna de las partes manifieste disconformidad con los resultados iniciales. Si los
resultados de las pruebas de contrate no son satisfactorios, se debe rechazar el producto y las
mezclas que eventualmente se hubiesen fabricado con él:
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Tabla 05 DETERMINACIONES DE CONTROL A REALIZAR SOBRE UNA DE LAS MUESTRAS EN LA RECEP-
CION DEL PRODUCTOQ

Ensayo Frecuencia
Penetracion estandar En cada partida recibida
Punto de ablandamiento anillo y esfera En cada partida recibida

Viscosidad rotacional a tres temperaturas 135; 150 y 170 °C;

(140; 275; 302 y 338 °F). En cada partida recibida

Indice de durabilidad = Viscosidad del asfalto envejecido
(Brookfield o capilar) / Viscosidad original (Brookfield o capilar);
ambas medidas por el mismo método y a 60 °C (140 °F).

Cada 100 toneladas o una vez por mes, lo que
resulte menor

Si los resultados de las pruebas de contraste no son satisfactorios, se debe rechazar el
producto y las mezclas que eventualmente se hubiesen fabricado con él.

CEMENTOS ASFALTICOS MODIFICADOS PARA USO VIAL

A. DESCRIPCION:

Esta especificacion se refiere a las caracteristicas de calidad que debe presentar el cemento
asfaltico modificado con polimero a utilizar en la elaboracion de mezclas asfélticas en
caliente: densas; de granulometria discontinua y drenantes, construidas de acuerdo con lo
establecido en las especificaciones respectivas vigentes.

Se consideran comprendidos, dentro de esta especificacion los cementos asfalticos
modificados suministrados a granel y los cementos asfalticos base que se modifiquen con
polimeros en el lugar de empleo, en instalaciones especificas independientes.

Quedan excluidos, los obtenidos a partir de adiciones incorporadas a los aridos o en el
mezclador de la planta de elaboracion de la mezcla asféltica.

Se establecen los requisitos que deben reunir los asfaltos modificados con polimero para uso
vial, sus condiciones de transporte, recepcién, acopios y control de calidad

B. MATERIAL BITUMINOSO MODIFICADO CON POLIMERO:

El material a suministrar o a elaborar en el plantel debe ser cemento asfaltico modificado con
polimero que cumpla las prescripciones de la presente especificacion técnica. La
especificacion complementaria, indica la clase de cemento asfaltico modificado con polimero
que es de aplicacion en el proyecto especifico.

Los cementos asfalticos modificados con polimero deben presentar un aspecto homogéneo y
estar practicamente exentos de agua, de modo que no formen espuma cuando se calienten a la
temperatura de empleo.

A efectos de aplicacion de esta especificacion, la denominacion del tipo de cemento asfaltico
se compondra de las letras AM (Asfalto Modificado) seguida de un nimero (vinculado a la
penetracion y a la recuperacion elastica).
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B.1 CLASIFICACION DE CEMENTOS ASFALTICOS MODIFICADOS CON
POLIMEROS:

Los asfaltos se clasifican de acuerdo con la viscosidad, de la forma siguiente:

Tabla 01 CLASIFICACION DE CEMENTOS ASFALTICOS MODIFICADOS CON POLIMEROS
Clase | Rango de penetracion (0.1 mm) | Ambito de recuperacion elastica torsional (Porcentual)
AM -1 20-40 >10
AM -2 50-280 > 40
AM -3 50-280 =70
AM - 4 120 - 150 =60

B.2 CONDICIONES GENERALES:

De acuerdo con su denominacion, las caracteristicas de los cementos asfalticos deben
cumplir las especificaciones de la tabla siguiente:

Tabla 03 — CLASIFICACION DE LOS CEMENTOS ASFALTICOS MODIFICADOS CON POLIMERO
CARACTERISTICA UNIDAD CLASE DE ASFALTO METODO DE
AM-1 AM-2 AM-3 AM-4 ENSAYO
Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
Penetracion (25 °C; 100 g; 5 s) 0.1 mm 20 40 50 80 50 80 80 120 ASTM D-5
ll;’glr;to de ablandamiento anillo y oC 60 60 65 60 ASTM D-36
Punto de ruptura Fraass °C -5 -10 -12 -15 IRAM 6831
R acion elasti torsic ,
{Qeg:yg)emuon elastica por torsion 5 10 40 70 60 IRAM 6830
ElLJen\}glgr?dlnflarT1aC|on vaso abierto oc 230 230 230 230 ASTM D-92
REQUISITOS PARA LOS LIGANTES ASFALTICOS MODIFICADOS, LUEGO DEL ENSAYO DE
PELICULA DELGADA ROTATIVA (RTFOT) ASTM D-2872
Variacion de masa (5 h,163 °C) % 1 1 1 1
Eir;etramon residual (25 °C, 100 g, % 70 65 65 60 ASTM D5
Variacion def punto de ablanda- °C 5a10 5a10 5a10 5a10 ASTM D-36
miento - -
REQUISITOS LUEGO DEL ENSAYO DE ESTABILIDAS AL ALMACENAMIENTO IRAM 6840

Diferencia del punto de ablanda- ;
miento 5 5 5 5 ASTM D-36
Diferencia de penetracion 8 10 10 15 ASTM D-5

La viscosidad del cemento asfaltico modificado con polimeros, debe ser compatible con la
temperatura de elaboracién de la mezcla asfaltica en planta, y debe poder obtenerse a
temperaturas inferior a ciento noventa grados Celsius (190 °C) para los asfaltos AM-1, e
inferior a ciento ochenta grados Celsius (180 °C) para el resto de los asfaltos modificados
especificados.

B.3 TRANSPORTE:

El cemento asfaltico modificado con polimero debe ser transportado en cisternas (pipas)
calefaccionadas con termdmetros situados en puntos bien visibles. Las cisternas deben estar
preparadas para poder calentar el cemento asféaltico modificado cuando, por cualquier
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anomalia, la temperatura de éste baje excesivamente para impedir su descarga. Deben
disponer de facilidades para la toma de muestras del material transportado.

El trasvase desde las cisternas de transporte a los tanques de almacenamiento se realizara
siempre por tuberia directa.

B.4 DEPOSITO DE ALMACENAMIENTO:

El cemento asfaltico se debe almacenar en uno o varios tanques, adecuadamente aislados
entre si, que deben estar provistos de bocas de ventilacion para evitar que trabajen a presion y
deben contar con los instrumentos de medida y seguridad necesarios, situados en puntos de
facil acceso. Ademas, deben contar con dispositivos de calentamiento que permitan mantener
la temperatura adecuada del producto para su mezcla con los agregados.

Los tanques deben estar aislados térmicamente y provistos de termdmetros situados en
puntos bien visibles.

Deben contar con su propio sistema de calefaccion, capaz de evitar que, por cualquier
anomalia, la temperatura del producto se desvie de la fijada para el almacenamiento en mas
de diez grados Celsius (10 °C). Deben disponer de una valvula adecuada para la toma de
muestras. Debe evitarse los sobrecalentamientos localizados que pueden degradar el
producto.

Cuando los tanques de almacenamiento no dispongan de medios de carga propios, las
cisternas empleadas para el transporte de cemento asfaltico deben contar de medios
neumaticos 0 mecanicos para el trasvase rapido de su contenido a los mismos. Cuando se
empleen bombas en esta operacion seran preferibles las de tipo rotativo a las centrifugas.
Todas las tuberias y bombas utilizadas para el trasvase del cemento asféltico modificado,
desde la cisterna de transporte al tanque de almacenamiento y de éste al equipo de empleo,
deben estar calefaccionadas, aisladas térmicamente. Ademas, deben estar dispuestas de modo
que se puedan limpiar facil y perfectamente después de cada aplicacion y/o jornada de
trabajo.

El tiempo maximo de almacenamiento y la necesidad o no, de disponer de sistemas de
homogeneizacién en el transporte y en los tanques de almacenamiento, se debe determinar de
acuerdo con las caracteristicas del ligante modificado. No obstante, si el cemento asfaltico
modificado con polimeros hubiese estado almacenado en condiciones atmosféricas normales,
durante un plazo superior a quince (15) dias, antes de su empleo, se realizaran, como
minimo, sobre dos (2) muestras, una de la parte superior y otra de la inferior del depdsito de
almacenamiento, los siguientes ensayos:

* Penetracion estandar

* Recuperacion elastica torsional

En condiciones atmosféricas desfavorables o de obra anormales, La Supervision puede
disminuir el plazo de quince (15) dias, anteriormente indicado, para la comprobacion de las
condiciones de almacenamiento del cemento asfaltico modificado con polimeros.

Los depositos deben contar con un sistema de recirculacién del cemento asfaltico modificado
caliente, el o los puntos de descarga dentro de los tanques debe encontrarse en la parte
inferior de los mismos. Debe evitarse la exposicion al aire para prevenir de la oxidacién
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prematura del cemento asféltico. Los depdsitos deben poseer ademas, los medios para
incorporar aditivos mejoradores de adherencia y permitir su mezclado homogéneo en toda la
masa del cemento asfaltico modificado almacenado.

Debe verificarse que el punto de ebullicién de los aditivos mejoradores de adherencia se
encuentren por sobre los 200 °C. En caso contrario pueden formar espuma a las temperaturas
de trabajo del cemento asfaltico y obstaculizar los sistemas de impulsion y medicion.

El Contratista debe observar las medidas apropiadas para dar cumplimiento a la legislacion
vigente en materia medioambiental, de seguridad laboral, almacenamiento y transporte de
sustancias peligrosas.

La Supervision debe comprobar, con la frecuencia que crea necesaria, los sistemas de
transporte y trasvase y las condiciones de almacenamiento en todo cuanto pudiera afectar a la
calidad del material. De registrarse una inconformidad, debe suspenderse la utilizacién del
contenido del tanque o cisterna correspondiente hasta la comprobacién de las caracteristicas
que estime convenientes, de entre las indicadas en la tabla N° 02.

Al comparar con los resultados de los ensayos a la llegada a obra, deben cumplir las
especificaciones de estabilidad de la tabla N° 03. Si no cumpliera lo establecido para estas
caracteristicas, se debe proceder a su homogeneizacion y realizacion de nuevos ensayos, 0 a
su retiro del plantel donde se encuentre depositado.

B.5 RECEPCION E IDENTIFICACION:

Cada cisterna de cemento asfaltico modificado con polimero que llegue a obra debe estar
acompariada de dos elementos documentales que son los siguientes que se indican en la tabla
siguiente:

Tabla 04 — CERTIFICADO DE CALIDAD DEL FAERICANTE O PROVEEDOR DE CEMENTO ASFALTICO MODIFI-
CADO CON POLIMEROQ

Referencia del remito de la remesa o partida.

Protocolo con la
siguiente infor-
macién minima
sobre partidas
que arriben a la
obra:

Con cada partida.

Denominacion comercial del cemento asfaltico.
Valores de: Penetracion estandar (0.1 mm).
Recuperacion elastica torsional (%).

Con la primer
partida y luego
cada 200 tonela-
das meétricas.

Valores de viscosidad rotacional a 150; 170 y 190 °C.

Valores de los ensayos luego del envejecimiento en pelicula delga-
da rotativa.

Curva de peso especifico en funcién de la temperatura.

Entorno de temperaturas recomendadas para mezclado y compactacion.
Temperatura maxima de calentamiento.

Valores del resto de las caracteristicas de calidad especificadas para el
material, en la tabla de caracteristicas de los cementos asfalticos

Certificado de
garantia de cali-
dad:

« Expresara el cumplimiento de las caracteristicas exigidas que se han especificado en la tabla
de caracteristicas de los cementos asfalticos de la presente especificacion técnica.

Los documentos indicados en la tabla no invalidan, en ningdn caso, la ejecucién de ensayos
de comprobacion, ni implica necesariamente la aceptacion de la entrega. EI Supervisor se
debe abstener de aceptar el empleo de suministros de cementos asfalticos, que no se
encuentren respaldados por la certificacion del fabricante, indicada en la tabla precedente.
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B.6 CONTROL DE CALIDAD:

Si con el producto se aportan los documentos que se indican en la tabla T 04 “Certificado de
calidad del fabricante o proveedor de cemento asfaltico modificado con polimero” que
acredite el cumplimiento de los requisitos de clase y calidad establecidos en esta
especificacion y/o documento que acredite la homologacion de la marca, sello o distintivo de
calidad del producto, los criterios descritos a continuacion para realizar el control de
recepcion de las cisternas, no son de aplicacién obligatoria, sin perjuicio de las facultades que
corresponden a la Supervision de las Obras.

De cada partida suministrada, se deben tomar dos (2) muestras de al menos 2.5 Kg en la
recepcion de la misma.

Sobre una de las muestras se deben realizar las determinaciones que se indican en la tabla 05.
La otra muestra debe ser conservada en caracter de muestra para ensayos de contraste para
cuando alguna de las partes manifieste disconformidad con los resultados iniciales.

Si los resultados de las pruebas de contrate no son satisfactorios, se debe rechazar el producto
y las mezclas que eventualmente se hubiesen fabricado con él:

Tabla 05 DETERMINACIONES DE CONTROL A REALIZAR SOBRE UNA DE LAS MUESTRAS EN LA RECEP-
CION DEL PRODUCTO

Ensayo Frecuencia

Penetracion esténdar

Punto de ablandamiento anillo y esfera

Recuperacion elastica torsional

Viscosidad rotacional a tres temperaturas 150; 170 y 190 °C.

En cada partida recibida

Si los resultados de las pruebas de contraste no son satisfactorios, se debe rechazar el
producto y las mezclas que eventualmente se hubiesen fabricado con él.

En el caso de cementos asfalticos modificados con polimeros fabricados en el lugar de
empleo, se deben tomar dos (2) muestras cada cincuenta toneladas (50 t) de producto
fabricado y, al menos, dos (2) cada jornada de trabajo de las tuberias de salida de la
instalacion de fabricacién del ligante modificado, conservando una (1) muestra hasta el final
del periodo de garantia, y realizando sobre la otra los ensayos indicados en la tabla
precedente.

Debe verificarse que el calentamiento del asfalto, antes de su mezcla con los agregados
pétreos, impida la oxidacion prematura del producto o degrade el polimero y se ajuste a las
exigencias del item en ejecucion.

B.6.1.- Criterios de Aceptacion o Rechazo:

La Supervision de las obras debe indicar las medidas a adoptar en el caso de que el cemento
asfaltico modificado con polimeros no cumpla alguna de las especificaciones establecidas.
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Método Abson Recuperacion de asfaltos de mezclas asfalticas ASTM D 1856 — 95

Se emplea para recuperar el asfalto de la solucion de una extraccion previa. El asfalto se
recupera con unas propiedades que son sustancialmente las mismas que tenia en la
solucion bituminosa y en cantidad suficiente como para poder seguir haciendo ensayos.

Se describe el procedimiento para recuperar, por el Método de Abson, el material bituminoso
en el liquido extraido de las mezclas asfélticas, utilizando tricloroetileno. EI material
bituminoso se recupera con propiedades que son sustancialmente las mismas que posee en la
mezcla asfaltica y en cantidad suficiente para ensayos posteriores. ElI material bituminoso
puede extraerse de la mezcla asfaltica de acuerdo con el Método A0604 “Método para
determinar el contenido de asfalto de mezclas por centrifugacion - ensayo de extraccion”.

EQUIPOS Y MATERIALES.

1 Centrifuga con capacidad para 2 frascos de boca ancha de 240 ml y que pueda producir una
fuerza de 770 unidades de gravedad. También puede utilizarse el equipo especificado en el
Método ASTM D 96. 2. Tubos centrifugos Una provision de frascos de boca ancha de 240 ml
0 tubos centrifugos de la Norma ASTM D 96. 3. Aparato de destilacién, consta de las
siguientes partes: a) Frascos de extraccion; dos matraces de boca ancha de 250 ml resistentes
al calor, uno para la destilacion y otro como recipiente. b) Tuberia de vidrio; resistente al
calor, con un diametro interno de 10 mm y doblado, para conectar el matraz con el
condensador. ¢) Tubo de aireacion; que tenga 180 mm de longitud, con didmetro externo de 6
mm y con un bulbo de 10 mm de diametro que contenga 6 orificios, de aproximadamente 1,5
mm de diametro, dispuestos escalonadamente. d) Manto calefactor, que se amolde a un
matraz de 250 ml con transformador variable o bafio de aceite, para el matraz de destilacion.
e) Condensador con camisa de agua, de 475 a500 mm de longitud. f) Termdmetro de tipo
ASTM 7C para baja destilacion, con un rango de - 2 a 300° C y que cumpla con los
requerimientos de la Norma ASTM E 1. g) Medidor del flujo de gas, o cualquier otro
medidor capaz de indicar flujo de gas de 1.000 ml/ min. h) Tapones de corcho, tamafio N° 20
y perforados. i) Un tubo de goma de 25 mm de longitud, con didmetro interno de 5 mm, que
se coloca en el tubo de aireacion antes de la entrada de CO2 con un extremo de la goma
tapado con una vara de vidrio de 13 mm de longitud. j) Embudo de separacion, con
capacidad de 125 ml. k) Proveedor de CO2: tanque presurizado, con valvula reductora de
presion u otra.

PREPARACION DE LA MUESTRA

La muestra debe consistir en una solucion asfalto-solvente, obtenida de una extraccion previa
por el Método A0604, de una muestra de mezcla asfaltica de masa suficiente para que
resulten aproximadamente 75 a100 gramos de asfalto recuperado. Pueden recuperarse mas o
menos cantidades de asfalto; sin embargo, las propiedades del asfalto recuperado pueden no
estar en concordancia con aquellas que se recuperan de una cantidad de 75 a100 gramos. En
casos de discrepancia, deben recuperarse 75 al00 gramos. Durante el proceso de extraccion,
es importante que todo el asfalto de la mezcla sea extraido, ya que puede haber alguna
solvencia selectiva del asfalto, y los componentes duros mas viscosos del asfalto pueden
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quedar en la mezcla si la extraccion no se desarrolla completamente. Dado que, destilados
pesados de petrdleos, tales como minerales o kerosenes, afectaran las propiedades del asfalto
recuperado, es importante evitar el uso de tales solventes limpiando los aparatos de
extraccion y recuperacion y usando sélo tricloroetileno para limpiar. Residuos de solventes
de petroleos pesados en el equipo pueden contaminar el asfalto recuperado y afectar sus
propiedades de ensayo. También es necesario usar anillos de filtro nuevos, capas de fieltro
limpias u otros medios de filtrar, no contaminados, en los procesos de extraccion para evitar
contaminacion de extracciones previas. Generalmente el asfalto en las mezclas se endurece
progresivamente cuando se expone al aire, particularmente si las mezclas estan en condicion
suelta. Es importante proteger las mezclas de asfalto de exposicion al aire y preferentemente
almacenarlas en recipientes herméticos a temperaturas bajo 0°C (22°F) hasta que ellos
puedan ser ensayados. Cuando las muestras se calientan para preparar ensayos de extraccion
de acuerdo con el Método A0604, ellas deben colocarse en un horno y recipientes tapados y
calentados a una temperatura maxima de 110°C (200°F) por el tiempo minimo necesario para
obtener trabajabilidad, pero no més de 30 minutos. Si las muestras han sido almacenadas a
baja temperatura, a ellas se les debe permitir que alcancen la temperatura ambiente antes de
colocarlas en el horno.

PROCEDIMIENTO

El procedimiento completo, desde el comienzo de la extraccion hasta el final de la
recuperacion, debera ser completado en menos de 8 h. Centrifugue la solucién previamente
extraida por un minimo de 30 min. con una fuerza de 770 unidades de gravedad, en los
frascos de boca ancha de 240 ml o en los tubos centrifugos, en el aparato ya descrito.
Concentre la solucién hasta obtener aproximadamente 200 ml, por medio de cualquier
operacion de destilacion primaria, usando un matraz con capacidad suficiente para retener
toda la solucion de la extraccion o comience la destilacion, colocando el embudo de
separacion, en lugar del termémetro, dentro del tapon de corcho en el matraz de destilacion.
Coloque el tubo de goma con su tapén de vidrio en el extremo del tubo de aireacion para
prevenir el efecto de sifon. Prosiga destilando continuamente, afiadiendo el resto de la
solucién a través del embudo de separacion. Cuando la solucion proveniente de la destilacion
primaria o de la destilacion continua sea transferida completamente al matraz de 250 a 500
ml, reemplace el embudo de separacion por el termdmetro y continle la destilacion hasta que
la temperatura alcance 135° C, aproximadamente.

En ese momento deje fluir una cantidad de CO2 con una razén de admision baja para evitar
la formacion de espuma. Cuando la temperatura alcance de 157 a160°C, aumente la razon de
admision del CO2 a 900 ml/min. aprox. Manténgase el flujo de gas de CO2 a una
temperatura de 160 al66°C, por 15 min. Exactamente. El ajuste del transformador variable
para obtener esta temperatura se puede establecer por ensayo previo, generalmente se puede
utilizar una graduacién mas elevada para la destilacion principal, reduciendo la graduacion
cuando la mayor parte del solvente se haya vaporizado. En lugar del calentador eléctrico se
puede utilizar un bafio de aceite, en el cual la temperatura durante la introduccion de CO2 se
mantenga entre 8 y 14°C mas alta que la temperatura interna. Desmonte el equipo y guarde el
asfalto recuperado para utilizarlo en cualquier otro ensayo

PRECISION
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Precision La graduacion de las capas asfélticas incluidas en el analisis consiste en AC-5, AC-
10, AC-15, AC- 20, AC30, AC-40, AR-2000 y AR4000, las estimaciones de precision
provistas son aplicables a capas de asfalto no envejecido teniendo propiedades fisicas de
ensayo entre los siguientes rangos: - Penetracion 25°C 29 a 181 - Viscosidad cinematica
135°C, ¢St, 200 a 720 - Viscosidad a 60°C,p 520 a 5320 9.

Forma de Pago y Unidad de Medida

Se pagara por toneladas métricas entregadas por el proveedor durante un mes al responsable
gue nombre el contratante, cuando éste ultimo remita tres (3) dias antes una orden de entrega
firmada por el Director de Control y Seguimiento de la AMDC o por la persona que él
delegue, de acuerdo al procedimiento de control que establezca el Director de Control y
Seguimiento.

Las érdenes de entrega se haran tres (3) dias antes del suministro y no sera por menos de 25
ton. por dia.

ASFALTO PARA RIEGO DE LIGA DE CURADO RAPIDO

Para riego de liga se utilizard& Emulsion Cationica de rotura rapida CRS-1 que reuna las
siguientes especificaciones:

Requisito Unidad Min. Max.
Viscosidad:

Furol a50° C SSF 20 100
Asentamiento, 5 dias % 5
Estabilidad de almacenamiento 24 h. % 1
Demulsibilidad % 40

Carga de Particula Positiva

Ensayo de tamizado % m/m 0.1
Destilacion:

Aceite destilado por volumen de

Emulsion %V 3
Residuo %V 6

Ensayos sobre residuos:

Penetracion a 25° C, 100 g. 5 s. 1/10mm 100 250
Ductilidad a 25° C, 5 cm/min cm. 40

Solubilidad en tricloroetileno % m/m 97.5
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Forma de Pago y Unidad de Medida

Se pagara por galones entregados por el proveedor durante un mes al responsable que
nombre el contratante, cuando éste Gltimo remita tres (3) dias antes una orden de entrega
firmada por el Director de Control y Seguimiento de la AMDC o por la persona que él
delegue, de acuerdo al procedimiento de control que establezca el Director de Control y
Seguimiento.
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4. Planos o Disefos

No Aplica.
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5. Inspecciones y Pruebas

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran:

La A.M.D.C asignara un representante en el sitio de la planta para comprobar las cantidades
entregadas segun el plan de entrega. Se comprobara de acuerdo al peso indicado en la bascula
del proveedor, la cual debe estar calibrado de acuerdo a las especificaciones.

Se realizaran al menos tres visitas técnicas a la planta de produccion de Asfalto de la
empresa contratada para la supervision de la calidad del Asfalto.

La visita técnica estard constituida por personal técnico de la Gerencia de Control y
Seguimiento AMDC, con el objetivo de verificar en el sitio el estado fisico de las plantas
productoras de Asfalto y la calidad del asfalto que producen, siguiendo las especificaciones
técnicas mencionadas en este documento base.

De acuerdo al resultado de esta visita, se realizard un informe técnico, por la GCS, que
formara parte del expediente y garantizara la calidad del suministro a lo largo del plazo de
entrega establecido, dichas visitas se realizaran:

1. La primera inspeccion se realizara dentro de los primeros 20 dias después de
la Fecha de la firma del contrato.

2. Las inspecciones pendientes seran realizadas por la Direccion de Control y
Seguimiento segun se estime conveniente.
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1. Las

siguientes palabras y expresiones tendran los

significados que aqui se les asigna:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
()

(9)

(h)

()

(k)

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos
del Contrato alli referidos, incluyendo todos los
anexos Yy apeéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Contrato, sujeto a
las condiciones y ajustes alli estipulados o
deducciones propuestas, segun corresponda en virtud
del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacion de los Servicios Conexos de
acuerdo con los términos y condiciones establecidas
en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud
del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segun se indica en las
CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como transporte, seguro, instalaciéon, puesta en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicial y otras
obligaciones similares del Proveedor en virtud del
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

2.1

3.1

3.2

Contrato.

()  “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacion de
ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcion de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacién de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato,
se entiende que todos los documentos que forman parte
integral del Contrato (y todos sus componentes alli
incluidos) son  correlativos,  complementarios Yy
reciprocamente aclaratorios. EI Contrato deberé leerse de
manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las
firmas, entidades o personas oferentes por participar o
participando en procedimientos de contratacion, incluyendo,
entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores
y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o
la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del
Estado Hondurefio tendran el derecho revisar a los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios sus cuentas y registros y
cualesquiera otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Comprador, o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el
Proveedor y sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos
los documentos y registros relacionados con este Contrato
por un periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y (ii)  entreguen todo
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4.

Interpretacion

3.3

4.1

4.2

4.3

documento necesario para la investigacion de denuncias de
fraude o corrupcion, y pongan a la disposicion del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado para la revision o
auditoria de los documentos. Si el Proveedor o cualquiera de
sus subcontratistas incumple el requerimiento del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision
del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva instancia
de control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion,
podra tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta
obligacion.

Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley
de Contratacion del Estado, sin perjuicio de la
responsabilidad en que se pudiera incurrir conforme al
Caodigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural,
y viceversa.

Incoterms

(@ EIl significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes seran
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) ElI término DDP, DPA vy otros similares, cuando se
utilicen, se regiran por lo establecido en la edicion
vigente de los Incoterms especificada en la CEC, y
publicada por la Camara de Comercio Internacional en
Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracién del Contrato.
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5.

Idioma

4.4

4.5

4.6

5.1

5.2

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato serd vélida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera
expresamente al Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente
autorizado.

Limitacion de Dispensas

(@ Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5(b) siguiente
de estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término y condicion del Contrato o el
otorgar prérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicard, afectara o limitara los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
dispensa concedida por cualquiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servird de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser por
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacion que esta
dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida
0 resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion,
invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del
Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en espafiol. Los
documentos de sustento y material impreso que formen
parte del Contrato, pueden estar en otro idioma siempre que
los mismos estén acompafiados de una traduccién fidedigna
de los apartes pertinentes al espafol y, en tal caso, dicha
traduccion prevalecera para efectos de interpretacion del
Contrato.

El Proveedor sera responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
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6. Consorcio

7. Elegibilidad

6.1

7.1

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

documentos proporcionados por el Proveedor.

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberan ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de
las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de
ellas para que actle como representante con autoridad para
comprometer al Consorcio. La composicién o constitucion
del Consorcio no podrd ser alterada sin el previo
consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena
capacidad de ejercicio, y no hallarse comprendidos en
alguna de las circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicién también es aplicable a
las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores 0 representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre 0 en
beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el
Acrticulo 258 de la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucion firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la suspension
temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en
tanto dure la sancién. En el primer caso, la prohibicion de
contratar tendra una duracion de dos (2) afios, excepto en
aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion en sus
contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de
contratar sera definitiva;

Ser cényuge, persona vinculada por union de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
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8. Notificaciones

9. Ley aplicable

10. Solucién de
controversias

(f)

@)

(h)

8.2

9.1

10.1

10.2

empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion
de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también
a las compafiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de los funcionarios o empleados a que se refiere el numeral
anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccién o de representacion personas con es0S mMismos
grados de relacion o de parentesco;

Haber intervenido directamente 0 como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion o
haber participado en la preparacion de las especificaciones,
planos, disefios o términos de referencia, excepto en
actividades de supervision de construccion; e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas
0 tener vigente sancién de suspension para participar en
procedimientos de contratacién administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacién sera efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regird y se interpretara segun las leyes
hondurenas.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya
suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia gque se presente sobre un asunto que
no se resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor vy el
Comprador, debera ser resuelto por éste, quien previo
estudio del caso dictara su resoluciéon y la comunicara al
reclamante.
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11.

12.

13.

14.

15.

Alcance de los
suministros

Entregay
documentos

Responsabilidade
s del Proveedor

Precio del
Contrato

Condiciones de
Pago

10.3

111

12.1

131

141

151

15.2

15.3

154

Contra la resolucién del Comprador quedaré expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contencioso
Administrativo, salvo que las CEC establezcan la posibilidad
de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segun
lo estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 33.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos que debera
suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros
de conformidad con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud
del contrato no podrén ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de
precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagara segun se establece en las
CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser
por escrito, acompafiada de documentacién de soporte que
describan, segin corresponda, los Bienes entregados y los
Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos
presentados de conformidad con las Clausula 12 de las CGC
y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de
ninguna manera podra exceder sesenta (60) dias después de
la presentacion de una factura o solicitud de pago por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
este Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese
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16. Impuestos y
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

155

16.1

16.2

17.1

17.2

17.3

17.4

especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador
pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa de interés establecida en las CEC, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago
completo, ya sea antes o después de cualquier juicio o fallo
de arbitraje.

El Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y
otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los
Bienes contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencion impositiva, concesiones, 0 privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
notificacion de la adjudicacion del Contrato, debera
suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato por el
monto equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizacion por cualquier
pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento, si es requerida, debera estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda de
libre convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada
en una de los formatos estipuladas por el Comprador en las
CEC, u en otro formato aceptable al Comprador.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres
(3) meses la fecha prevista de culminacion de la entrega de
los bienes.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la

liquidacion del contrato, cuando se establezca en las CEC,
el Proveedor sustituira la garantia de cumplimiento del
contrato por una garantia de calidad de los bienes
suministrados, con vigencia por el tiempo previsto en las
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18. Derechos de
Autor

19. Confidencialidad
de la Informacion

18.1

19.1

19.2

19.3

CEC y cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento
(5%) del valor del Contrato.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiales conteniendo datos e informacion
proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue
suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguira
siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaran a
terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra parte,
documentos, datos u otra informacion que hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexion con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podré proporcionar a sus Subcontratistas los documentos,
datos e informacion recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En tal
caso, el Proveedor obtendrd de dichos Subcontratistas un
compromiso de confidencialidad similar al requerido del
Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacidn recibida del Proveedor para ningin uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor
no utilizard los documentos, datos u otra informacion
recibida del Comprador para ningun otro propdsito que el de
la ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Subclausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicara a informacion que:

(@ el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el

Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico

sin culpa de ninguna de las partes;

() puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte

en el momento que fue divulgada y no fue obtenida
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previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la

194

195

20. Subcontratacién 20.1

20.2

21. Especificacionesy 21.1
Normas

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificardn de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razon.

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones,
en la oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor
de sus obligaciones, deberes y compromisos o
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(@ Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccion VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma sera equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad
por cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o por cualquier  modificacion
proporcionada o disefiada por o en nombre del
Comprador, mediante notificacion al Comprador de
dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos
y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos codigos y normas
serd la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos codigos o normas durante
la ejecucién del Contrato se aplicara solamente con la
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22. Embalaje y
Documentos

23. Seguros

24. Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

aprobacién previa del Comprador y dicho cambio se
regira de conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

22.1 El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para

22.2

23.1

24.1

25.1

25.2

impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado en el Contrato. EI embalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacion brusca y descuidada, su exposicion a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso
de los embalajes se tendré en cuenta, cuando corresponda, la
lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia
de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en
que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un
pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales
ocurridos durante fabricacion, adquisicion, transporte,
almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o segun se disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes
se regird por los Incoterms indicados.

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de
los Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las
CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar en Honduras. De conformidad con la
Subclausula 25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o
pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se le proporcionard a los inspectores todas
las facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a
los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para
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25.3

25.4

25.5

25.6

25.7

25.8

el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la
Subcléusula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. EI Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso 0 consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones, cuando el proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en
el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan
con los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el
avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones 0 que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendré que rectificar o reemplazar dichos bienes o
componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningun
costo para el Comprador. Asimismo, tendra que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningun costo para el Comprador,
una vez que notifique al Comprador de conformidad con la
Subcléusula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la
presencia del Comprador o de su representante, ni la
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26. Liquidacion por
Dafos y
Perjuicios

27. Garantia de los
Bienes

26.1

27.1

27.2

27.3

27.4

emision de informes, de conformidad con la Subclausula
25.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de
las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la
totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio
de los demas recursos que el Comprador tenga en virtud del
Contrato, éste podré deducir del Precio del Contrato por
concepto de liquidacion de dafios y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes
atrasados o de los servicios no prestados establecido en las
CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta
alcanzar el maximo del porcentaje especificado en esas
CEC. Al alcanzar el méaximo establecido, el Comprador
podra dar por terminado el contrato de conformidad con la
Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo méas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino
final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacion sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino indicado
en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de
embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables
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28. Indemnizacion
por Derechos de
Patente

27.5

27.6

28.1

28.2

para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, o sus
partes sin ningun costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple
con corregir los defectos dentro del plazo establecido en las
CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio
de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el
Proveedor en virtud del Contrato.

De conformidad con la Subcldusula 28.2 de las CEC, el
Proveedor indemnizara y librara de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones 0 procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir
como resultado de transgresion o supuesta transgresion de
derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado,
marca registrada, derecho de autor u otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha
del Contrato debido a:

(@ la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde estd el lugar del
proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una parte
de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacion tampoco
cubrira cualquier transgresion que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacion o combinacién con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Subclausula 28.1 de las CGC, el Comprador
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29. Limitacion de
Responsabilidad

28.3

28.4

28.5

notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador responderd a dicho
proceso o demanda, y realizard las negociaciones necesarias
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de proceder con tales
procesos o reclamos, el Comprador tendrd derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. ElI Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al
Proveedor y a sus empleados, funcionarios vy
Subcontratistas,  por cualquier litigio, accion legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresion o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o0 cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado
0 ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos,
especificaciones, u otros documentos o materiales que
hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o
a nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala
fe,

(@ el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad

contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacién, pérdidas de
produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusién no se aplicara
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
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30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

31. Fuerza Mayor

30.1

31.1

31.2

31.3

Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podra exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no se
aplicara a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacion
del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después
de la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o
se modificase en el lugar de Honduras donde esté& ubicado el
Proyecto (incluyendo cualquier cambio en interpretacion o
aplicacion por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato,
dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato serén
incrementados o reducidos segun corresponda, en la medida
en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en
el desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante lo anterior, dicho incremento o disminucion del
costo no se pagard separadamente ni serd acreditado si el
mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de
ajuste de precio, si corresponde y de conformidad con la
Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o0
terminacion por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, Yy
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no
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32. Ordenes de
Cambioy
Enmiendas al
Contrato

33. Prérroga de los
Plazos

32.1

32.2

32.3

324

33.1

estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor
existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar
cambios dentro del marco general del Contrato, mediante
orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las
CGC, en uno o0 mas de los siguientes aspectos:

(@) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato deban
ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud del
Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, y el Contrato se enmendard segin corresponda. El
Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la
solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos
que pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en
el Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes,
y no excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningn cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duracion y causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacion del Proveedor, el
Comprador evaluara la situacién y a su discrecion podra
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34. Terminacion

33.2

34.1

prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante
una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indico en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondré al
Proveedor a la imposicion de liquidacion por dafios vy
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prorroga en virtud de la
Subcléusula 33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(@ ElI Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su
haber en caso de incumplimiento del Contrato, podra
terminar el Contrato en su totalidad o en parte mediante
una comunicacion de incumplimiento por escrito al
Proveedor en cualquiera de las siguientes
circunstancias:

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la Clausula
33 de las CGC; 0

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacibn o de ejecucion del
Contrato, ha participado en actos de fraude y
corrupcion, segun se define en la Clausula 3 de
las CGC; o

(iv) La disolucion de la sociedad mercantil
Proveedora, salvo en los casos de fusion de
sociedades y siempre que solicite de manera
expresa al Comprador su autorizacion para la
continuacion de la ejecucion del contrato, dentro
de los diez dias habiles siguientes a la fecha en
que tal fusion ocurra. ElI Comprador podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
altimo caso, haya derecho a indemnizacion
alguna; o

(v) La falta de constitucion de la garantia de
cumplimiento del contrato o de las demas
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(b)

garantias a cargo del Proveedor dentro de los
plazos correspondientes;

En caso de que el Comprador termine el Contrato en
su totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar
al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicién. Sin embargo, el Proveedor seguird
estando obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(@)

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacion por escrito al
Proveedor en caso de la declaracion de quiebra o de
suspension de pagos del Proveedor, o su comprobada
incapacidad financiera.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(@)

(b)

El Comprador, mediante comunicacién enviada al
Proveedor, podra terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacion de terminacion debera
indicar que la terminacion es por conveniencia del
Comprador, el alcance de la terminacién de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato
y la fecha de efectividad de dicha terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para
embarcar dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a
al recibo por el Proveedor de la notificacion de
terminacion del Comprador deberan ser aceptados por
el Comprador de acuerdo con los términos y precios
establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los
Bienes el Comprador podra elegir entre las siguientes
opciones:

(i)  que se complete alguna porcidn y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; y/o

(i)  que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos
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Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y
repuestos adquiridos previamente por el
Proveedor.

34.4 El Comprador podra terminar el Contrato también en caso
de muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con el mismo con sujecion a todas sus
estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia sera
potestativa del Comprador sin que los herederos tengan
derecho a indemnizacion alguna en caso contrario.

34.5 EI contrato también podra ser terminado por el mutuo
acuerdo de las partes.

35. Cesion 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento
por escrito de la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(a)

El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: Los definidos por la Direccion de
Control y Seguimiento, sin embargo, el lugar para retirar el suministro sera en la
planta productora de asfalto de la empresa adjudicataria (ubicada en la direccion
gue describa el contrato.

CGC 1.1(%i)

El comprador es: la Alcaldia Municipal del Distrito Central.

CGC 4.2 (b)

La version de la edicion de los Incoterms sera: 2016.

CGC8.1

Para notificaciones, la direccién del Comprador seré:

Atencion: Ingeniero Manuel Alberto Membreiio Milla / Director de
Control y Seguimiento.

Direccién: Primer piso del edificio Ejecutivo, barrio ElI Centro, frente
al Hospital y Clinicas Viera, Tegucigalpa MDC.

Teléfono: 2220-0582.

CGC10.3

La resolucion en primera instancia por parte de la Departamento legal de la
Alcaldia Municipal podra ser sujeta a apelacién ante la Corporacion Municipal
de la AMDC, la que previo estudio del caso, dictara su resolucion y la
comunicara al reclamante; la resolucion de la Corporacion Municipal tendra
caracter definitivo dentro de la via administrativa.

Para la solucién de controversias, se agotard el tramite administrativo y
posteriormente se acudira al Tribunal de Justicia competente, para lo cual el
contratista renuncia al fuero de su domicilio y se somete al de la Corporacion
Municipal de la AMDC.

NOTA: Esto de agotar la via administrativa aplica en caso de reclamos del
contratista, pero en caso de incumplimiento del contrato, se entiende que la
AMDC debe hacer la rescision y ejecutar las garantias siguiendo el procedimiento
establecido en este contrato y Ley de Contratacion del Estado de Honduras.

CGC121

a. Los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor son:

b. Solicitud de pago indicando la cantidad de suministro entregado,
dirigida a la AMDC.

c. Facturas comerciales originales a nombre de la Alcaldia Municipal del
Distrito Central.

d. Recibo original a nombre de la Alcaldia Municipal del Distrito
Central.

e. Copia de 6rdenes de entrega a satisfaccion, enlistada en la solicitud de
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pago.

f.  Cronograma mensual de entrega aprobado por la Direccion de Control y
Seguimiento.

CGC 141

Los precios del suministro y los Servicios Conexos prestados no seran
ajustables.

CGC 151

Forma de pago:

Pagos mensuales contra entrega: El noventa por ciento (90%) del Precio del
Contrato se pagara en el momento de la recepcion de los bienes, contra
presentacion de los documentos especificados en la clausula 12.1 de las CGC.
Por lo que de cada pago se hara una retencion del 10% en concepto de garantia
adicional de cumplimiento.

Contra aceptacién: El diez por ciento (10%) restante del Precio del Contrato se
pagard al Proveedor dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha del
certificado de aceptacion final de la entrega respectiva, emitido por la Direccién
de Control y Seguimiento de la AMDC.

CGC 153

El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna manera
podra exceder 45 dias después de la presentacion de una factura o solicitud
de pago por el Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado.

CGC 155

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al
Proveedor es 45 dias. La tasa de interés que se aplicard es la tasa de interés
promedio para operaciones activas vigente en el sistema bancario nacional
determinada mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina Normativa
de Contratacién y Adquisiciones, en consulta con el Banco Central de Honduras.

CGC171

Se requerira una Garantia de Cumplimiento, por el 15% del monto del contrato.

CGC17.3

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la forma
de: Garantia Bancaria o una Fianza de Cumplimiento, en Lempiras.

CGC 175

No se requiere una Garantia de Calidad.

CGC222

No Aplica.

CGC 231

No Aplica.

CGC241

No Aplica.

CGC 251

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion: Las
inspecciones, pruebas y frecuencia de las mismas estaran a cargo de la Direccion
de Control y Seguimiento de la AMDC o a quien esta designe. El Proveedor
debera de proporcionar todo el apoyo necesario para que se efectlen estas
actividades, sera responsabilidad de la Direccion de Control y Seguimiento
establecer el proceso de verificacion del cumplimiento del contrato en especial de
las especificaciones técnicas por parte del Proveedor.




Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato 106

Sin menoscabo de lo anterior:

La A.M.D.C asignara un representante en el sitio de la planta para comprobar las
cantidades entregadas segun el plan de entrega. Se comprobara de acuerdo al
peso indicado en la bascula del proveedor, la cual debe estar calibrado de
acuerdo a las especificaciones.

Se realizaran al menos tres visitas técnicas a la planta de produccion de Asfalto
de la empresa contratada para la supervision de la calidad del Asfalto.

La visita técnica estard constituida por personal técnico de la Gerencia de
Control y Seguimiento AMDC, con el objetivo de verificar en el sitio el estado
fisico de las plantas productoras de Asfalto y la calidad del asfalto que
producen, siguiendo las especificaciones técnicas mencionadas en este
documento base.

De acuerdo al resultado de esta visita, se realizard un informe técnico, por la
GCS, que formara parte del expediente y garantizara la calidad del suministro a
lo largo del plazo de entrega establecido, dichas visitas se realizaran:

1. La primera inspeccion se realizard dentro de los primeros 20 dias
después de la Fecha de la firma del contrato.

2. Las inspecciones pendientes seran realizadas por la Direccion de Control y
Seguimiento segun se estime conveniente.

CGC 25.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en: La planta de fabricacion del asfalto
ubicada en la direccién que describa el contrato .

CGC26.1 Se establecera una multa por cada dia de retraso de 0.18% del monto del contrato.

CGC 26.1 El monto méaximo de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: 15 %.

CGC 27.3 El periodo de validez de la Garantia sera 30 dias después de la fecha de
finalizacion del contrato.

CGC 275 El plazo para reparar o reemplazar el suministro sera méaximo una semana

después de recibir la comunicacion escrita por parte del Comprador.
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Seccion IX. Formularios del Contrato
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1. Contrato

[ElI Comprador completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]

ESTE CONTRATO es celebrado

El dia [indicar: nimero] de [indicar: mes] de [indicar: afio].

ENTRE

1)

)

[indicar nombre completo del Comprador], una [ indicar la descripcion de la
entidad juridica, por ejemplo, Secretaria de Salud del Gobierno de Honduras,
0 corporacion integrada bajo las leyes de Honduras] y fisicamente ubicada
en [indicar la direccién del Comprador] (en adelante denominado “el
Comprador”), y

[indicar el nombre del Proveedor, Datos de Registro y Direccion] (en
adelante denominada “el Proveedor™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, [inserte una breve descripcion de los bienes y servicios] y ha aceptado una oferta
del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de [indicar el
Precio del Contrato expresado en palabras y en cifras] (en adelante denominado “Precio del

Contrato™).

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el
Proveedor, y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a)
(b)
(©)
(d)

(e)
()
)
(h)

Este Contrato;

Las Condiciones Especiales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato;

Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);

La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.

Plan de Entrega

[Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]
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3. Este Contrato prevalecerd sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios
al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con las
leyes de [indicar el nombre de la ley del pais que gobierna el Contrato] en el dia, mes y afio
antes indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado: [indicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]
Por y en nombre del Proveedor

Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]
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2. Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA/FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar
que el Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados,
CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y obligaciones
estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario,
para la  Ejecucion del Proyecto: ” ubicado en

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO CENTRAL, CON LA SIMPLE
PRESENTACION DE UNA NOTA DE INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA AMDC.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y_no deberdn adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
, alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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3. Garantia por Pago de Anticipo (No aplica)

FORMATO GARANTIA POR ANTICIPO
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA /FIANZA
DE ANTICIPO Ne°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para garantizar
que el Afianzado/Garantizado, invertira el monto del ANTICIPO recibido del Beneficiario,
de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y el
Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: ” ubicado en
Dicho contrato en lo procedente se

considerara como parte de la presente pdliza.

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO CENTRAL, CON LA SIMPLE
PRESENTACION DE UNA NOTA DE INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA AMDC.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y_no_deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de - Municipio de
, alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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3. Garantia de Calidad?

(No Aplica)
FORMATO GARANTIA DE CALIDAD
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA/FIANZA
DE CALIDAD :
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO
DIRECCION Y TELEFONO:
Fianza / Garantia a favor de , para garantizar
la calidad DE SUMINISTRO del Proyecto: ” ubicado en

Construido/entregado por el
Afianzado/Garantizado
SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:
VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO CENTRAL, CON LA SIMPLE
PRESENTACION DE UNA NOTA DE INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA AMDC.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y_no_deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio
, alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA

? La Garantia de Calidad debera solicitarse cuando se requiera segdn la naturaleza de los bienes.
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